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Bevezetés

Gérdonyi Géza (1963-1922) utolso eldtti regénye, az Ida regényének? egyik lehetséges
olvasata, hogy miivészregény, hiszen a fOszerepldje is festomiivész és ebbdl fakaddan az 6t
koriilvevé megjelenitett miivészvilag szamtalan miivészetelméleti kérdést vet fel. A kutatasom

Iényege a Gardonyit ért valds és elméleti mlivészeti hatasok regénybeli reflexioinak vizsgalata.

Dolgozatomat harom kiilonb6zé szempont mentén irtam meg. Egyrészt vizsgalom a
regény muvészetelméleti felvetéseinek konkrét forrdsanyagat, ami maig feltaratlan téma a
szakirodalomban. Szamos explicit egyezés és gondolati parhuzam alapjan a Rodin beszélgetései
a miivészetrél cimii kotet egyértelmli hatasanak részletes bemutatasa soran fejtem Ki
allapontomat, miszerint Gardonyi az lda regényének megirasakor forrasként felhasznalta azt.
Masrészt vizsgalom még, hogy a regénybeli miivészetelméleti felvetések milyen
Osszefliggésben vannak Gardonyi sajat miivészetelméletével, végezetiil igyekszem felfejteni a

regény valodi életbdl meritett elemeit, illetve a torténeti hatterének hitelességét.

Célom, hogy ravilagitsak a Gardonyi-recepcioban kevés figyelmet kapott regény
kiilondsen tudatos megszerkesztettségére, illetve, hogy kiemeljem fontossagat az ird
¢letmiiveében, hiszen tobb annal, mint egy romantikus torténet: az ir6 €letében fontos szerepet
jatsz6 miivészekkel valod kapcsolatanak €és a miivészetrdl alkotott véleményének lenyomata,
melynek elemzése kapcsan Gardonyi Gézanak, az egyik legismertebb magyar regényironknak

egy Uj, miivészetkozeli oldalat fedezhetjiik fel.

1. A mu keletkezésérol

Gardonyi Géza Ida regénye cimii miive 1920. aprilis 4-t61,2 masfél éven keresztiil, 1921.
augusztusaig folytatdsokban jelent meg minden vasarnap a Pesti Hirlap hasabjain. A regény

elsd kiadasara 1924-ben keriilt sor,® amit az ird méar nem élt meg.

Gardonyi egri otthondban sziiletett meg az Ida regénye, mar tavol a fovaros
nylizsgésétol, visszafogott életvitel mellett, amelynek koriilményeit Gardonyi Jozsef, az apjarol

irt monografidjanak masodik kotetébol* (4z él6 Gardonyi 11.) tudhatjuk meg.

! A dolgozatban hasznalt kiadds: GARDONYI Géza, Ida regénye, Budapest, Szépirodalmi, 1972,
2 Pesti Hirlap, 1921/82, 3.

3 Pesti Hirlap, 1924/81, 11.

4 GARDONY1 Jozsef, Az él6 Gardonyi, Budapest, Dante, 1934, 1.



Az Ida regényének fohdsei egy kolostorbol kiszakadt fiatal lany, O Ida és egy anyagi
gondokkal kiizdd, valaha festé, mar ,,csak” ujsagir6d, Balogh Csaba. Az 6 kiilonds hazassaguk
torténetét meséli el a regény. Ida tehetds apja ujsaghirdetésben arulja lanya kezét, a becsiiletes
¢és feddhetetlen, am csaladja miatt anyagi gondokkal kiizdé Csabanak pedig nem nagyon van
mas valasztdsa, mint elfogadni a pénzt és azzal egylitt a lanyt egy évnyi latszathdzassagért
cserébe. A hazassagot megkotik, €s az eskiivd utdn a par Miinchenbe utazik, ahol Csaba az
egzisztencialis kotottség bilincsétél megszabadulva ujra foglalkozhat festéssel. Innentdl valik
a regény a felvetett alapprobléman tul a miincheni miivészvilag, valamint az alkotdomunka
folyamata és miihelyproblémai 4dbrazolasava is.> Az egyiitt eltdltdtt egy év soran kdlcsdnds
érzelmi kotddés alakul ki kozottiik, amely a cselekmény keretes szerkezetében nyilvanul meg:

a hdzassag megkdtése mind az iddszak kezdetén, mind annak lezarasakor felmeriil.

A regény Otlete, miszerint az apa aprohirdetésben probal férjet talalni lanya szdmara,
Gardonyi Jozsef irasa szerint valos alapokon nyugszik: Géardonyi Gézaban a regény fO
konfliktusanak gondolata ilyen témaji hirdetések nyoman fogalmazodott meg.® Ez nem egyedi
a korban, mas irok is meritettek ihletet a napilapok szines hireibdl.” Romantikus anekdotaként
jegyzi le Jozsef, hogy a habort okozta letargia nyomasa alatt apjanak fénysugarként mertilt fel

a ,.fekete” uton kezd6do, de végiil tiszta hazassagga érd torténet képe:

,Megrezdiilt benne az atérzések hurjan a habortvesztett kor hangulataban az 6rok emberi melodia... hogy hatha

két tisztességes 1élek keriilne dssze a hirdetés fekete atjan ...? Talan ez is lehet!!!”®

Sok efféle hirdetést lehetett olvasni ekkoriban az wjsagokban, a Pesti Hirlap is fenntartott
Hazassag rovatot, az Ida regénye hirdetése azonban mégis mas: hibatlan leanyt ,,arul” rengeteg
hozoméannyal. A hirdetések nagyrészt komolytalan vagy kétségbeesett, semmiképpen sem
ennyire konnyti és ,,rendes” ajanlatok: példaul izraelita diplomas hds (30-35 éves) levelének
oriilne j6 csalad csinos lednya® vagy kdzépkort, gyermektelen vagyonos dzvegy férjhez menne
elékelé 6zvegyhez gyermekekkel ,,jo mostoha” jeligére.X? Az é16 Gardonyiban ugyanakkor azt

olvashatjuk, hogy a regényben ténylegesen szerepld hirdetés Gardonyi sajat sziilleménye, annak

5 KISPETER Andras, Gdrdonyi Géza, Budapest, Gondolat, 1970, 216.

® GARDONYI, Az élé Gdrdonyi..., i.m., 258.

7 Lasd: Babits: Gélyakalifa, Kosztolanyi: Edes Anna, korabban Mikszath: 4 Noszty fiii esete Téth Marival.
8 GARDONYI, 4z él6 Gardonyi. .., i.m., 258.

® Pesti Hirlap, 1917/79, 12.

10 Pesti Hirlap 1918/28, 16.



konkrét eloképe nem volt, viszont a papiron hirdetett (érdek)hazassag intézménye ismert volt

az olvasok szamara.

1918. majus 14-én kezdett neki nagy hévvel az irdsnak, ,,a regény szinte magatol eredt
a tollambol”!, de masnap mar eldobta az addigi lapokat, ,,faradsag érzik rajtok™'2. Egy ideig
nem irt semmit, aztan 4j lendiiletet kapott egy szintén kiils¢ impulzus hatasara. Gardonyi két
fia sokdig nétlen maradt, amit az ird baratai is igyekeztek orvosolni kiilonféle hazassagi
ajanlatokkal. Egy ilyen ajanlat egy hevesi lanyrol szolt, akinek kihazasitasat Gardonyi egykori
iskolatarsa probalta eldmozditani. Napokon keresztiil latogatta az ir6t, hogy ravegye, fogadja
meny¢éiil a fiatal nét. Ennek hatasara az Ida regénye Gjabb inspiraciot nyert, bar az ir6 mar nem
a kezdeti lendiilettel, hanem lassan, fokozatosan alakitotta a cselekményt, amirdl a korszak siirii
politikai valtozéasai elterelték figyelmét, igy a regény végleges kidolgozédsara csak 1920
januarjaban keriilt sor. A mi kozlését még ugyanebben az évben, aprilis 4-én kezdte meg a

Pesti Hirlap.

A monografidban olvashatjuk tovabba, hogy az Egri csillagok o6ta nem volt
Gardonyinak olyan regénye, amin ennyi valtoztatdst ejtett volna. TOobb cimvaltozatot is
kitalalt,!® 6tletként felmeriilt egyrészt a Sotétben, amibdl végiil egy filozofikus felhangi elészot
irt, masrészt az Amig a kokas megfé kozmondas. Ez utobbi magatol értetddden metaforikusan,
nem szo6 szerint illeszkedik a regényhez. A paraszti konyhdban ismeretes, hogy a kakas husat
sokaig kell f6zni, hogy puha ¢s fogyaszthato legyen, ahogy a regény fOszerepldinek is egy
éviikbe telik, amig megszeretik egymast. Tovabba, a cselekményben egyszer Csabara mint
kakasra utalnak: egy Osszetiizés miatt Csabanak parbajra kellene mennie, a konfliktus részleteit
az egyik miincheni fest6barat gy meséli el Idanak, hogy a két parbajra késziilot alnévvel jeloli,
igy az egyik parbajozo a Primas, a masik, vagyis Csaba, a Kakas nevet kapja, igy a kozmondas
mellett egy belsd utaldst is megfogalmazott volna ezzel a cimmel. Az Ida regénye cimet irja a
legvégsd kéziratra, am ezzel sincs teljesen megelégedve. Gardonyi egyébként az Egri
csillagoknak is el6szor Gergd diak, majd Hold és csillagok cimet akarta adni, csak kés6bb
dontétte el, hogy a végleges cime Egri csillagok legyen.'* Mas példat is emlithetiink, példaul
az ezeknél kordbban, 1907-ben Abel és Eszter cimmel kiadott regényét, amelynek cimszerepl6i,

ahogy az Ida regényének cimszerepléje is, a tarsadalmi konvenciok bilincsétél szenvednek.'®

11 GARDONYI, Az él6 Gdrdonyi..., i.m., 258.

2o, 258.

1 Uo., 259.

1% Uo., 17.

15 KELLER Tamés, 4 létezés abszurditasa Gardonyi Géza regényeiben, Palocfold, 7(2004), 822.



Ezen analogidk szerint lathatjuk, hogy a fOszereplé(k) neve mint regénycim, tobbszor is

elé6fordul Gardonyindl, még ha nem is a végleges valtozatban.

Gardonyi Jozsef Ida alakjat is valos személyhez koti. Leirdsai alapjan apja a
foszerepldjét egy Judit nevill lanyrol mintazta, akit feltehetdleg Jozsef kapcsan ismert, taldn 6
taplalt gyengéd érzelmeket a lany irant. Maguk kozott csak Judasnak hivtak, e ragadvanynevét
a bibliai Judasrol kapta, mivel egyez6 vonasuk, hogy ,,csokkal aruljak el az embert”. Nemes
szivi, lelki értékekben bévelked6 lanynak irja le Gardonyi Jozsef a lanyt, éppugy, mint az apja
Idat a regényben. K6z0s pont lehet még a karakter és a Judasnak becézett lany kozott, hogy
zardabol keriiltek ki mindketten. Az él6 Gdrdonyiban olvashatjuk, hogy Judit az egri
angolkisasszonyok altal fenntartott érseki romai katolikus leanyiskolaban végzett 1906-ban. Az
iskola hivatalos értesitdjében azonban sem az 1904/5-6s1®, sem az 1905/6-0s'’, sem az 1906/7-
es®® tanévben Judit nevii végzds diak nincs bejegyezve. Egyetlen Judit (Schwartz Judit)®® fordul
eld az 1906/7-es tanévi értesitében, de csak az elsé osztalyban. Az egy évvel korabbiban és
késdbbiben egyaltalan nem fordul el6 ilyen keresztnevii diak. Ezért valoszintileg nem Judit volt

Ida modelljének a neve, vagy pedig nem az egri iskolaba jart, igy ez nyitott kérdés marad.

2. Miivészregény: miivészet mint 1étélmény az Ida regényében

A magyar miivészregények elsé példdjanak (Asboth Almok dlmoddja mellett) Justh
Zsigmond Miivészszerelem cimii elbeszélését tartja a szakirodalom,?® amely ilyen szempontbol
az Ida regényének eléképeként is értelmezhetd. Harkai Vass Eva a 20. szazadi magyar
mivészregényrdl irt konyvének bevezetdjében szintén kidolgoz egy tipoldgiat a miivészregény

mifaji meghatidrozdsahoz, amely els6sorban miifaji €s tematikus szempontokra épiil. A

18 Az angolkisasszonyok egri intézetében létezd érseki rom. kath. felsébb lednyiskola értesitéje az 1904-1905.
tanévrol, Eger, Erseki Lyceum, 1905

Y Az angolkisasszonyok egri intézetében létezé érseki rom. kath. felsébb lednyiskola értesitéje az 1905-1906.
tanévral, Eger, Erseki Lyceum, 1906

18 Az angolkisasszonyok egri intézetében létez6 érseki rom. kath. felsébb lednyiskola értesitéje az 1906-1907.
tanévrol, Eger, Erseki Lyceum, 1907

% Uo., 47.

20 KARDEVAN LAPIS Gergely, Justh Zsigmond elsé alkotdi palyaszakasza 1885-1889, [PPKE BTK, doktori
értekezés], 2015, 94.



miivészregény miifajaba sorolt német és angol irodalomban fellelheté regények tobbféle

almiifaj megallapitasat teszik lehetévé. 2

Gardonyi Ida regénye tehat a miivészregények miifajaba sorolhatd, mivel egyik
fészerepldje, Balogh Csaba, festémiivész.?? Ugyanakkor nem az a donté szempont, hogy a
regény szereploi miivészek-e, hiszen ez csupan formai sajatossadg (lehet), hanem az, hogy a
miivészet mint 1étélmény megjelenik-e a regényben.?® Csaba festdmiivészsége mint
karakterjegy azonban nem csupan a cselekmény diszitésére szolgal, hanem 1ényegi szerepet
jatszik a regény lélektani és narratoldgiai rétegeinek kibontakoztatdsdban. Csaba mivészi
hivatasa nemcsak kiilsé jegyeit €s cselekedeteit befolyasolja, hanem a regény hdseinek belso,

lelki folyamatait is meghatarozza.

Csaba miivészi palyaja a regényben allegorikusan leképezi a férj €s a feleség kozotti

kapcsolat dinamikajat.?*

A kapcsolat kezdeti fazisat, amely tavolsagtartd, de mégis bizonyos
familiaris kotdédést mutat, a festdi alkotomunka kezdeti iddszaka, vagyis a probalkozéasok és
vazlatok fazisa reprezentalja. A kezdeti fazis a par Miinchenbe érkezésekor kezdddik meg,
Csabatol el is hangzik, hogy mennyire ihletettnek érzi magat.® E periddus ikonikus alkotdsa a
Denevér cimii festmény, amely végiil nem teljesen sikeres probalkozasként jelenik meg. Bar a
témavalasztas problematikus, a kép mogott meghtuzodo gondolati tartalom mar a helyes irdnyba
mutat. A Denevér festmény kozponti jelentdsége abban 4ll, hogy megjeleniti az alkotoi
tobblettartalom keresését, amely Csaba mivészetének egyik alapvetd torekvése. Ezt a
motivumot viszi tovabb €s bontja ki teljes egészében az Angyaltragédia cimli miivében, amely
az esztétikai és érzelmi kiteljesedés szimboluma lesz. Az Angyaltragédia a feleségéhez valo
viszonyaban is a csucspontot jelent: a parbaj-jelenet a koztiik kibontakozé érzelmi krizis
kicsucsosodasa, egyuttal a kettejiik kapcsolataban tapinthatd fesziiltség feloldodasanak elsd
allomasa, illetve a kép keresett modellje (haldoklé halvany ndéi arc) megtalalasanak
momentuma is egyben. A feleség, talan maga sem tudja miért, de tor6désbol és a férje

lehetséges elvesztésének kockazatatol megriadva, megvaltoztatja addigi viselkedését: addig a

2L KARDEVAN LAPIS, Justh Zsigmond ..., i.m., 99., idézi: HARKAI VASS Eva, A miivészregény a XX. szazadi magyar
irodalomban, Forum, Ujvidék, 2001.

22 A miivészregény olyan regénytipus, amelynek fohdse miivész.” HARKAI VASS Eva, 4 miivészregény..., i.m.,
15.

2 GEROLD Laszl6, Harkai Vass Eva: A miivészregény a 20. szdzadi magyar irodalomban, Vigilia, 5(2002), 399.
24 TOMCSANY1 Séra, ,,Maga tobb: maga miiérzé, Ida” — Gardonyi Géza: Ida regénye mint az izlésesztétika
abrdzoldsa és targya, 2023. https://kortarsonline.hu/aktual/ida-regenye.html (Utoljara let6ltve: 2025. 01. 12.)

% a fejemben, tele vagyok képgondolatokkal: nem gy6zom jegyezni. Kiilénos, hogy amint ide Miinchen foldjére
1éptem, egyszerre megbuzdult bennem a miivészi véna.” GARDONY], Ida regénye..., i.m., 215.



https://kortarsonline.hu/aktual/ida-regenye.html

pontig (a felszinen legalabbis) rideg, idegenked6 magatartasa atalakul kdzeli €s Szeretetteljes
gondoskodassa. A festmény alakulastorténete tehat (idea, extazisforras, témavaltoztatasok,
vazlatok, modellkeresés, majd megalkotds az extazis jegyében és végiil anyagi siker) a
kezdetektol megegyezik a par bejart érzelmi utjaval (kényszerhdzassag, szimpatizalas,
féltékenység, apro gesztusok, — ez a probalkozasok és vazlatok iddszakanak feleltetheté meg,
majd késébb: az idegenség lasst valtozasa, egymas elveszitésének lehetdségétol valo félelem,

végiil teljes kiteljesedés).

Az Ida regénye miivészének életében tehat festészeti karrierje, és (specifikusabban,
mélyitve a rétegeket) festményének alkotasi folyamata a hazassidga ivével parhuzamosan
alakul. Ezzel az irdi vonalvezetéssel a miivészregények azon soraba illeszthetdé be Gardonyi
ezen irasa, amelyeknek a miivészvilag leirasa nemcsak a narrativa fiktiv térkozegét alkotja,

hanem a mélyebb, 1¢lektani folyamatokban is leképezodik.

3. Az életrajz és a miivészet kapcsolédasi pontjai Gardonyinal

3.1. A Feszty-korben

Gardonyi vidéken szerzett tanari és némi lapszerkesztSi tapasztalat?®® utin 1891-ben
keriilt Budapestre, ahol szinte azonnal bekeriilt a millenniumi év koriil forgd miivészeti
korokbe: Feszty Arpad A magyarok bejovetele (melléklet 1. kép) cimii korképének
népszerisitéséért felelds titkari allast kapta meg, ahova régi baratja, Brédy Sandor ajanlaséara
kertilt. Gardonyi lidvozolte a korkép jeles latogatoit, és ¢ biztositotta a fovarosi ujsdgoknak a
szines hiradasokat, reklamszovegeket, amelyeket részben a vendégkdnyv bejegyzéseibdl,

t.>” Feszty Arpaddal és annak feleségével, Jokai Rozaval is

részben sajat fantazidjabol meritet
szoros baratsagot kotott, amelynek kovetkezményeként szabad bejarast kapott a Jokai-szalonba
(majd amikor a hazaspar Jokai Morral az uj, epreskerti villaba koltozott) a Feszty-korbe. Réza
elsésorban Jokai Mor legmagasabb rangu politikai ismerdseit invitalta hazukba, és e kor
tekintélyének legitimacidjaval fokozatosan bdvitette a meghivottak névsorat irdkkal és

miivészekkel, beldliik alakult a szalon. Ahogy annak latogatdi kore egyre szélesedett, ugy

%6 1882-ben tanitoi oklevelet szerzett. Tanitd volt Karadon (1882), Devecserben (1883-84), Sarvaron (1884),
Dabronyban (1885), 1885-ben Gy6rben a Hazank, a Gy6ri Kozlony, majd a Gy6ri Hirlap munkatarsa, szerk. a
Tanitobarat c. folyoiratot, valamint a Garaboncias Diak c. gy6ri élclapot. Gdardonyi Géza, Ziegler = Magyar
Eletrajzi Lexikon 1000-1900, fészerk. KENYERES Agnes. https://mek.oszk.hu/00300/00355/html/index.html
(Utoljara letoltve: 2025.01.12.)

21 KovAcs Akos, Gardonyi fényszinhdza: a ,, Pokol”, Holmi, 3(1997), 402.



https://mek.oszk.hu/00300/00355/html/index.html

erdsodott Jokai nemzeti jelképpé és kulturalis idoll4 vélasa,?® Gardonyi nagyra becsiilte 6t, és
ahogy Jokai Roza irja:

»[Fesztyvel] Nagyon szerették egymast. De csaladunk legnagyobb vonzoereje Gardonyira nézve mégis Jokai

volt.”2°

Jokai személye Gardonyira bizonyosan nagy hatassal volt, am a szalon tobbi tagjanak
folyamatos jelenléte megalapozhatta Gardonyi miivészetrdl alkotott tudasat és gondolatait.
Feszty és felesége mindketten festok voltak (Roza a nevel6apja miatt késébb otthagyta a
képzémiivészeti palyat, de tobbek kozott Székely Bertalannal is tanult®®), miivészetkedveld és
képzOmiivész ismeréseik is nagyrészt bejaratosak voltak Osszejoveteleikre, amelyeken
Gardonyi is részt vett. A szalonban megismerkedhetett példaul Mednyanszky Laszloval és
Munkacsy Mihallyal is személyesen talalkozhatott. Fesztyék lanya, Masa irta a kovetkezoket:

»Feszty-szalon valdjaban tobb rétegb6l és csoportbol allt. Volt kozéleti, irdi- és irodalom-politikai,

képzémiivészeti stb. csoportja. Ezeket altaldban kiilon-kiilén hivtak meg”3!

Csak néhany kivalasztott volt, a haz legkedvesebb baratai: Justh Zsigmond, Brody Sandor,

Gardonyi Géza, akik akar elézetes bejelentés nélkiil is barmikor beallithattak.

3.2. Miivészeti megmozdulasok

Eletének tehat abszolut szerves része lett a képzémiivészet. Jokai Roza

visszaemlékezéseiben olvashatjuk viszont, hogy

,»Gorének (Gardonyinak) pedig semmi miivészettorténeti kulturaja nem volt. (S6t, - valljuk meg az igazat, -

egyaltalan nem értett a képekhez, - a piktura mindérokre szerencsétlen szerelme Volt.)”33.

Eszerint tehat Gardonyi igazabol — ekkor még — nem értett a miivészetekhez, vagy legalabbis
miivelni nem tudta, viszont életében vissza-visszatért a probalkozasokhoz, miiveiben is feltlinik

a festészet iranti elkotelezettsége és érdeklodése.

Gardonyit olyannyira meginditotta a korkép miifajabol adodo fizikai monumentalités és
térbeliség, valamint a nem csekély anyagi haszonszerzés lehetdsége, hogy tobb izben probalta

sajat oOtleteit ugyanilyen megvalositasban szinre vinni. Ezek ko6zott szerepelt az Osmagyar

28 CsASzTVAY Tiinde, Szalon-Garnitiira, Budapesti Negyed, 46(2004), 408.
29 FESZTY Arpadné, A tegnap, Budapest, Légrady, 1924, 17.

30 FESZTY Arpadné, Akik elmentek..., Budapest, Athenaeum, 1923, 72.

81 CSASZTVAY, Szalon-Garnitura..., i.m., 422.

% Uo., 421.

3 FESZTY Arpadné, A tegnap..., i.m., 14.



pogany kultirahoz kapcsolddod, 4 hadurnak bemutatando halaldaldozat cimi szcéna grandidzus
megfestése, ami mintegy folytatdsa lehetett volna a Magyarok bejovetelének, 16aldozattal,
taltosokkal, Osmagyar figurdkkal tarkitott megjelenésben. Feszty szintugy lelkesedett az
otletért, azonban végiil sem festményként, sem éldszereplokkel, jelmezes karnevalszerii
felvonulasként (ez volt Gardonyinak a masik otlete a jelenet 1étrehozésara) nem valdsult meg —
tobbnyire a Feszty csaldd vétozta meg az ideat.>* A masik témaja Dante Isteni szinjatékabol a
Pokol fejezet teljes megjelenitése volt, amelyben a térbeliséget még erételjesebben
hangsulyozva, dioramaszerii koncepcioban képzelt el. A miivet Molnar Arpad és Trill Karoly
festomiivészekkel készittette el, szinpadias jelenctként berendezve az Inferno Gsszes nagy
jelenetét. Az Gtlet megvalodsitasa érdekében tanusitott igen lelkes hozzaallasdhoz képest a
vallalkozas jelentds bukasa kovetkezett be, amelynek okait a kortars és késdbbi vélemények
tobb okbdl is magyarazzak. Gardonyi Jozsef szerint a mii befejezetlenségét, Jokai Roza pedig
a Pokol mivészietlenségét, alacsony szintli atgondoltsagat, valamint amatér kivitelezését
tartotta a kudarc f6 okainak, véleménye szerint a barlangvasutra emlékezteto korkép tervezdje
a vilagirodalom egyik legsulyosabb alkotasat a vilag leggyerekesebb eszkozeivel akarta
abrazolni.®® Par évtizeddel késSbb ugyan, de Lyka Karoly mégis a Magyarok bejovetele-korkép
sziiletésének oOtvenedik évforduldjara az Uj Idokben kozolt cikkében, a Feszty-korkép
rivalisaként emliti meg, &m hasonléan Fesztynéhez, a festdietlenséget emeli ki. A kovetkezoket
irja:

,Hajmereszt6 dolgokat lehetett ott latni, de a festés olyan silanyan sikeriilt, hogy rosszmaji emberek inkabb a

pokol karrikatirajanak mondottak.”36

Bar Gardonyi szamara nem adatott siker a sajat képzomiivészeti alkotasok terén, a
vizualis miivészetek iranti vonzalma és érdeklddése mégis meghatarozo szerepet jatszott
¢letében. Olyannyira, hogy sajat, nagyszabdsu miivek megalkotdsara 0Osztondzték. A
festészettel vald kozvetlen taldlkozas soran megismerkedett a miivészeti eszkozokkel,
technikakkal, valamint a miivészi gondolkoddsmoddal és szemlélettel. Maga is festett, képei
nagyrészt egyszerli portrédbrazolasok és tajképek, vidéki kornyezetben 4brazolt
paraszthazakrol, valamint néhany akvarell technikaval késziilt virag — ezeket a Gardonyi
Emlékhazban, Egerben 6rzik. Mindemellett elismert és befolyasos szakemberek vették koriil,

akik folyamatos diskurzust folytattak a képzémiivészet aktudlis kérdéseir6l. fgy nem meglepd,

% Uo., 16.
3 KovAcs Akos, Gardonyi fényszinhdza..., i.m., 418.
3 |vyKA Karoly, Az elsé magyar panordma, Uj 1d6k, 16(1944), 459.
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hogy miivei tiikrozik az Oket koriilvevd szellemi és miivészeti hatasokat, valamint az

ihletettséget, amely e kornyezetben érte.

3.3. Gardonyi mas miivei a miivészetrol

Tobb olyan irasat is ismerjiikk Gardonyinak az Ida regényen kiviil, amely kozvetleniil
érinti a festészet témajat — persze a leggazdagabb miive ilyen szempontbol kétségteleniil az Ida
regénye, a tobbi miivében nem kapunk kordntsem ennyire atfogo6 képet a miivészetekrol, illetve
nem jatszik olyan mértékben kézponti szerepet, mint az /ddban. Azonban érdemes megemliteni
ezeket a csak érint6leges irasokat is (egyébként mindegyik korabbra datalhat6, mint az lda
regenyenek elsd kiadasa), mert, ha nem is kifejezetten a festészetrdl szolnak, per tangentem
mégiscsak Osszhangban allnak az Ida regényének mivészeti felfogasaval, illetve igazoljak,

hogy a szerzé életmiivében nem egyediilalloé a miivészetkozeliségbdl adodo témavalasztas.

Egyike ezeknek a Szenvedni akarok cimii 1915-ben®” megjelent elbeszélése, amely a 20.
szdzad eleji irodalom egyik gyakran visszatérd témadjara, az elsd vildghdborti okozta
traumatizaltsagra és 1¢élektani elszigetelddésre reflektal. A lelki veszteségek problémajat egy
haditudosité nézépontjabol jarja koriil, aki egy kapolnaban latott kiillonds téméju festmeény,
illetve egy olvasott cikk, valamint (nagy valosziniiséggel Dante ihlette®®) tulvildgjaras
tapasztalata alapjan veti fel a haborthoz kapcsolodd moralis és erkolesi kérdéseket. A képen
Janos evangéliuméabdl vald ritkan abrazolt jelenet tiinik fel, amelyben a tanitvanyok Jézus elé
visznek egy vakot és megkérdezik tole:

,Mester, mondd meg, ez vétkezett-e, hogy vakon kellett sziiletnie?”%°

Az elbesz€ld, miutan szemiigyre veszi a festményt, és konstatdlja a téma sajatossagat, felvet
néhany miuvészetelméleti kérdést, amelyek részint az Ida regényének mivészetelméleti
gondolathélgjéba is bekapcsolhatoak. Ilyen példaul az a tézis, miszerint a festd azt a témat festi

meg, amely szivéhez legkozelebb all.

,,Kiilonos! Minden festd azt a részt valasztja a bibliabol, amelyik legjobban foglalkoztatja. A szivét vagy

az elméjét. Ki lehetett ennek a képnek a festdje?”%°

37 KOVACS Gabor, A véletlen, az esetleges és a tébbértelmii : Gondolatok a felismerés komparatisztikai
problematikajarol = Miifaj és komparatisztika, szerk. SZAval Dorottya, Z. VARGA Zoltan, Budapest, Gondolat
Kiado, 2017, 328. A dolgozatban hasznalt kiadas: GARDONYI Géza, Szenvedni akarok, Szeged, Lazi Kényvkiado,
2016 (Arany, tomjén, mirha. Karacsonyi elbeszélések).

38 Még ekkor is foglalkoztatja a korkép-tervezetéhez hasznalt téma.

39Jn, 9,2.

40 GARDONYI Géza, Szenvedni akarok..., i.m., 173.
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Az Ida regénye ugyanezt a felvetést boncolgatja az ujdonsiil feleséggel Miinchenbe utazoé és ott
ujra ecsethez nyul6 egykori tehetséges festonek, Csabanak az elmélkedésein és a miivészetrol
megfogalmazott axiomain keresztiil. A Szenvedni akarok cimii novelldban az idézett rész utan
az elbeszéld kiszol a szovegbdl és latens vitat kezdeményez:*!

,Festd, aki nemcsak a formakon és a szineken gondolkodik! — igaz-e Lyka Karoly, hogy ritkasag? Dehat mért

éppen ezen a részen allott meg annak a festonek a szeme? S egész éjjel a tanitvanyok kérdése gomolygott a

fejemben”.*2

Lyka Karoly 20. szazad elején befolyasos miikritikuskét miivészettorténeti és -elméleti
irasokat kozolt, a Mivészet cimli folyodirat szerkesztdje volt, a magyarorszagi kozizlést
befolyasold, tobbek kozott tudomanyos alapokon nyugvé elméleti irdsokat publikalt. Kovacs
Gabor az elbesz¢lésrdl sz016 tanulmanyaban emliti, hogy Lykénak harom kiilonb6z6 konyvben
jelent meg az az elmélete, amely szerint a modern festészetben a képek valodi témaja nem a
narrativa vagy a cimben foglalt torténet, hanem maga a szin. Lyka szerint az impresszionizmus
oOta a festmények egyetlen tényezdje és eleme a szin, ezzel vitatkozik egy ironikus utalassal a
Szenvedni akarok haditudositdja. Nem tudni bizonyosan, hogy ez a modern nézet egybevag-e
Gardonyi személyes véleményével, de az Ida regényének Csabédja mindenképpen a haditudosito
szemléletéhez all kozelebb, hiszen az 6 miivészetében kulcsfontossagl szerepet kap a narrativa
a képiségben, illetve az idea, vagyis a téma Otlete, igy Gardonyi a sajat festOkarakterét, Csabat
a modern szinelmélet felvetésével tulajdonképpen ellentétes véleményre allitja. A Lyka-féle
festészetrdl alkotott elméleti megkozelités kortars mivészeti berkeken beliil biztosan
megvitatand6 diskurzusokat inditott, ahol Gardonyi a Feszty-korh6z fliz6d6 szoros kapcsolatai
miatt inkabb a még (a Magyarorszagra véglegesen amugy is csak kés6bb, az 1900-as évek
elején érkezd) festéi modernség eldttre datalhato, a narrativ naturalizmust partold nagy torténeti
festok — Munkdcsy, Benczur, Székely, Feszty — iskolajahoz allt kozelebb. Annak ellenére, hogy
a szerz0 a Feszty-korhoz kapcesolodott az életben, az Ida regényében nem torténeti képekrdl van
sz0, az ideafestészet itt inkdbb a szimbolizmussal rokonithat6. Lyka esztétikdja az
irodalmitéma-ellenességben leginkabb az impresszionizmus elvéhez all kozel. A Denevér vagy
az Angyaltragédia viszont tipikus szimbolista kép, nemzeti vonatkozasaiban viszont a torténeti

festokhoz kapcesolodik, igy Gardonyi kapcsolatainak hagyomanyaihoz is.

Az Ida regénye mellett Gardonyi Géza életmiivében taldlhatd egy masik alkotas is,

amelynek egyik fOszerepldje festOmilivész. Az Andordas kordsztie cimii novelldt 1914

4 KovAcs Gabor, Miinchentdl Budapestig, a festménytdl a regényig (Gardonyi Géza: Ida regénye), Partitira
Irodalomtudomanyi Folyéirat, 1(2016), 47.
42 GARDONYI Géza, Szenvedni akarok..., i.m., 173-174.
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szeptemberében irta meg Gardonyi,*® amelyet a Krisztus bankéja cimii novellajaval szoktak
parba éallitani, a két elbeszélés sok kozos kiadast ért meg. Az Andords korosztje mifaji €s
prozaelméleti kérdésekben sokrétli, mély miivészetelméleti kérdéseket viszont nem igazan vet
fel. Az ir6 a kozponti elbeszéléshez intradiegetikus narraciot hasznal, viszont a miivészet csak
a kiilso cselekmény leirasaban kap szerepet, igy tulajdonképpen a novella valédi tizenetét nem
a muvészeti kérdésekben taldljuk meg. A kerettorténet egy varosbol érkezett festd
szemsz0gébol olvashato, aki a falvakbol szarmazé tapasztalatait osztja meg az olvasoval:
mikozben témat keres a festményeihez, talalkozik tobb falusi emberrel. Az elbeszélés
mivészeti szempontbdl is relevans kérdései koziill az egyik példaul az, hogy hogyan
viszonyulnak a falusi emberek a miivészethez. Emellett a fest6 személyes nézépontjan keresztiil
sajat gondolataiba is betekintést nyerhetiink, gazdagitva ezzel a mii felvazolt kontextusanak
mélyebb értelmezését. Ami kozds kapcsolddasi pontot jelent az Ida regényével azt az alabbi

novellarészlet szemlélteti:
,»- Nem festeni valo.
Andoras még mindig allt, és a keresztre bamult.

- Nem festeni valo? - morogta megbotrankozva.

- Nem, nem Andordas batyam. Egy iires fehér sik, s rajta egy fekete T, nem, ez nem mond semmit.”**

Ez a miivészi attitlid vagy esztétikai hozzaallas meghatarozott kereteket szab a festd szdmara
az abrazolas targyanak kivalasztasdban, ami azt jelenti, hogy a festd nem valaszthat témajaul
»akarmit”. Csaba miivészetében kiemelt jelentdséget tulajdonit a festdi témanak, amely a képi
narrativa alapjat képezi, és az eszmei tartalom megjelenitésének, illetve formalasanak
eszkozeként szolgdl. Az Ida regénye féhdseinek kapcsolatat bizonyos szempontbdl leképezi
Csaba miuvészeti palyafutdsanak alakulasa, igy amikor a miivész ratalalt a szamara
meghatarozo6 témara, az nemcsak a festészeti palyafutdsaban jelentett sarkalatos forduldpontot,

hanem személyes életében is, hiszen feleségével valo viszonyaban szintén elérelépést jelentett.

4. Rodin és Gardonyi

43 GARDONYI, Az él6 Gardonyi. .., i.m., 224. A dolgozatban hasznalt kiadds: GARDONYI Géza, Andords kordsztje,
Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2018 (Evangéliumi almok).
4 GARDONYI1 Géza, Andords korosztje..., i.m., 112.
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August Rodin (1840-1917) francia szobrasz, akit a modern szobraszat egyik
legjelentdsebb alkotdjaként tartunk szdmon. Munkdssagat az érzelmek, a testi kifejezésmod és
a formak ujszerti megkozelitése jellemzi, amelyek radikalisan eltértek az akadémikus miivészet
merev szabalyaitol. A 19. szazad masodik felében a szazadforduloig Eurdopa-szerte elismert
szobraszmiivészként alkotott, jelentds hatast gyakorolva mind sajat miivészeti agara, mind a

mivészeti gondolkodasra.

Magyarorszagon Rodin szobrai el6szor 1901-ben voltak lathatok a Nemzeti Szalon els6
nemzetkozi tarlatdn, amelyen mas neves francia miivészek alkotdsai is szerepeltek, a
katalogusban dsszesen 272 tétellel.*® A magyar allam képviseldjeként Térey Janos mar az 1900-
as parizsi vilagkiallitison kapcsolatba keriilt Rodinnel, amikor a Pavillon d'Almaban
megrendezett gylijteményes tarlaton Rodin miiveit nagyobb szamban is bemutattak. Térey itt
figyelt fel Az o6rok tavasz (melléklet 2. kép) egy példanyara, melyet Dante tragikus
szerelmesparja, Paolo és Francesca torténete inspirdlt, és amelynek marvanybol vald
kifaragasat kérte a Szépmiivészeti Muzeum szdmara. A megbizas a személyes kapcsolat és a
miitermi latogatas soran tovabb boviilt, mivel Térey megéllapodott Rodinnel az Erckor és a
Falguiere-portré gipszontvényeinek elkészitésérdl is. A sorozat kiegészitéseként az allam
1901-ben a Nemzeti Szalonbdl megvasarolta Jean-Paul Laurens portréjat is. gy a
szazadfordulot kovetden tobb eredeti, magyar tulajdonban 1évé Rodin-szobor is bemutatasra

keriilt kiilonb6z6 hazai kidllitisokon, tovabb gazdagitva a magyar miivészeti életet.*0

Az 1900-as vilagkiallitds viszont nemcsak a hazai miikincsbdvités szempontjabol volt
jelentds, Gardonyi Géza is részt vett a Rodin-tarlaton. Azt irja Gardonyi egy sajat maga altal
lejegyzett beszélgetésében, hogy a vilagkiallitason — Dagnan-Bouveret Utolsé vacsordja
mellett — legerésebben Rodin kiallitasa hatott ra.*’ A francia szobrasz Géardonyi késébbi
munkdiban és elméleti irdsaiban is nyomot hagyott, miivészeti gondolkodasmodjéra igen nagy
hatassal volt. A Rodin altal képviselt miivészeti torekvések az Ida regényére tett lehetséges

reflexioit vizsgalom a kovetkezdkben.

Gardonyi nagyszabasu regényeinél az alkotdsi folyamat els6 része mindig az

anyaggyjtés volt — fontosnak tartotta a torténeti hliséget megjeleniteni regényeiben. Ennek

4 TOTH Ferenc, A Szépmiivészeti Muizeum modern kiilfoldi gyiijteményének létrehozoi, [ELTE BTK, doktori
értekezés], 2006, 162.

4 ToTH Ferenc, Egy kapcsolat eredménye: Rodin-szobrok Budapesten = T. F., Rodin és a Szépmiivészeti Miizeum,
Budapest, Szépmiivészeti Muzeum, 2012 (Az 1800 utani Gy{ijtemény kabinet-kiallitasai, 8) 9-18.

47 GARDONYI Géza, Aranymorzsak, Budapest, Dante, 1935 (Gardonyi Géza munkai) 174.
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megfeleléen szdmos, az elemezni kivant korszak szerint korabeli, illetve szadmara friss, kortars
szakirodalmat olvasott a témaban. Az Egri csillagok elsédleges forrasa példaul Tinodi Lantos
Sebestyén az egri var viadalardl irt éneke és annak Summdja, valamint Szalay Agoston altal
1861-ben kozzétett Négyszdz magyar levél a XVI. szdzadbél — 1504-1560% cimi
levélgylijtemény, az ir6 a 16. szazad torténelmi allapotardl tajékozodhatott ezekbdl a
levelekbdl. Ezenkiviil felhasznalta Salamon Ferenc 1886-ban kiadott Magyarorszag a térok
héditas koraban® cimii konyvét, valamint sajat maga kutatott a levéltarakban, konyvtarakban,
hogy Bornemissza Gergely ¢élet¢hez még tobb adatot gylijtson, s6t, még Konstantindpolyba is
ellatogatott, hogy megnézze a hirhedt allami bortdnt, a Jedikulat.*® (De ugyanilyen szempontbol
lehetne elemezni példaul a Ldthatatlan ember el6tanulmanyait.) Az lda regényével —
mondhatnank — konnyebb helyzetet teremtett maganak, mert a cselekmény abban a 19.
szazadvégi festovilagaban jatszodik, amelyrél Gaérdonyi egészen konkrét, életkozeli
tapasztalatokat szerzett, viszont, ha a korabbi alkoto6i folyamatabdl indulunk ki, akkor jogosan
feltételezhetjiik, hogy az Ida regényéhez is végzett Gardonyi el6tanulmanyokat. A
kovetkezdkben errdl lesz sz6, anndl is inkabb, mivel ez A Gardonyi-kutatds maig feltaratlan

terilete.

Az Ida regénye kapcsan lehetséges forrasként felvetddik a budapesti Franklin Tarsulat
altal kiadott Kultura és Tudomany sorozatban el6szor 1914-ben megjelent Rodin beszélgetései
a miivészetrélPt cimii kotete. A francia Paul Gsell szerkesztette, Farkas Zoltan forditotta
magyarra, masodszor 1917-ben publikaltak. A kotet alapvetden a szélesebb olvasokdzonségnek
sz0l, ezért elsOsorban elméleti jellegli, €s nem tudomanyos munka. Ennek megfeleléen a széveg
célja nem a miivészettorténeti vagy szobrdszati elemzések mély tudomanyos alapossaggal
torténd bemutatasa, hanem a mivészet és a szobraszat filozofiai és esztétikai vonatkozasainak
megvilagitasa. A kdotet kiilonos értéke, hogy kozvetleniil Rodin gondolatait és megfogalmazott

téziseit mutatja be a szobraszatrdl, az eszmény fogalmarol, valamint altalanos értelemben véve

crer

8 Négyszaz magyar levél a XVI. szdzadbél — 1504-1560, kozl. SZALAI Agoston, Pest, Landerer és Heckenast,
1861.

49 SALAMON Ferenc, Magyarorszdg a torok hoditds kordban, Budapest, Franklin Térsulat, 1886.

%0 VARGA Zita, Gdrdonyi konyvtara, Eger, Brody Sandor Megyei és Varosi Konyvtar, 2000, 28—-29.

1A dolgozatban hasznalt kiadas: Rodin beszélgetései a miivészetrdl, szerk. Paul GSELL, ford. FARKAS Zoltan,
Budapest, Franklin Tarsulat, 1914 (Kultura és Tudomany).
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Gsell és Rodin beszélgetései, amelyet a kotet kozread, az alkotds folyamatat és a
miivészet szerepét elemzik, mikézben olyan alapvetd esztétikai kérdésekre keresik a valaszt,
mint a realizmus értelmezése a miivészetben, vagy a miivészet €s a természet viszonya. A konyv
tehat nem csupan a szobraszat technikai aspektusaival foglalkozik, hanem annak mélyebb
filozofiai hatterét is feltarja, mikdzben az olvasé szdmara hozzaférhetd nyelvezettel és

gondolatvezetéssel kozelit a miivészeti diskurzus dsszetett kérdéseihez.

A Rodin-kotet korabeli népszerlisége azzal is igazolhatd, hogy Berény Robert, a
szazadfordul6 kiemelkedé magyar avantgarde festécsoportjanak, a Nyolcaknak tagja, a Nyugat

Figyelo rovataban kedvezo ajanlast irt a konyvrol:

,.Ennek a néhany sornak is csak az a célja, hogy érdeklédést kelteni segitsen a kit(ind kis konyv irant”. 52

Az Ida regényében a fészerepld miivész, Csaba koré teremtett miivészvilag és gondolkodasmod
egyértelmiien tikrozi a Rodin-kotet egy-egy f6 gondolatat, epizodjaiban, a karakterek
miivészethez vald viszonyaban egyértelmiien koszonnek vissza Rodin itt megfogalmazott

gondolatai.

4.1. Gondolati parhuzamok az Ida regénye és Rodin-kotet kozott

1.

Az Ida regénye szerepldinek jellemformalodasat és fejlodését a szereplok belsd
monologikus szévegeibdl tudja nyomon kovetni az olvasd. Idanal és Csabanal is el6fordulnak
azok a gondolatfolyamok, amelyek a karakterek mélyebb arnyaldsat is szolgaljak. Ezek
segitségével tud az ir6 tobb réteget is megnyitni a regény szerepldinek lélektani valtozasai
abrazolasara. Az Ida regényében a narracidé megengedi az olvasonak a szereplok belsd
gondolatait és érzéseit egy mélyebb, belsd nézOpontbdl is szemlélni a szabad fiiggdbeszéd
formajanak segitségével. Néhany epizodot mindkettdjiik szemszogébdl végigkisér a narracio
(példaul a parbajjelenetet), de alapvetden kettejiik belsd gondolatainak valtakozasa nyoman jon
1étre a diegézis. A kettds kezdés — Ida és Csaba életét és csaladi hatterét is megismerjiik még a
kozos életiik megkezdése elétt — is azt tdmasztja ald, hogy tulajdonképpen nemcsak a

cimszerepld a kulcskaraktere a regénynek, Csaba belsd vilagédba is ugyanugy bevezet a szoveg,

52 BERENY Robert, Rodin beszélgetései a mitvészetrdl, Nyugat 16(1914), 429.
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ahogyan Idaéba. Ez azért fontos, mert nyilvan a miivészeti reflexiok elsdsorban a festé Csaba

lelkében, tapasztalataiban és az 6 kdzvetlen kdrnyezetében fordulnak eld.

Csaba miivészi palyaja kettds tehetségére épiilt, hiszen mind a festészet, mind a
szobraszat teriiletén kiemelkedd képességeket mutatott. Végiil azonban a festészet mellett
kotelez6dott el, bar alkotdi szemléletében a két miivészeti agat nem kiilonitette el élesen. Csaba
a festészetben és a szobraszatban egyarant ugyanazokat az alapelveket és eszmei értékeket
kereste; szamara a miivészet egységes rendszerként jelent meg, amelyben a kiilonb6z6 agazatok
kozos esztétikai és kompozicids alapokon nyugszanak, mikdzben sajatos kifejezoeszkozeikkel
érik el a mivészi hatast. Ennek megfeleléen Csaba gy vélte, hogy amit a szobraszatban
megtalalt, annak fest6i megfeleldjét is felkutathatja. Alkotdi filozofidjanak alapja a miivészet
altal nyujtott extdzis (,,megtalaltam a miivészet kulcsat: eksztdzis a neve” °3) vagyis — ahogy az
Oreg Baldzzsal vald beszélgetésiik soran nevezik, — a lélekrezgés. Ezt keresi a képeken és a
szobrokban is. Két szobor keltette fel igazan a figyelmét, amelyek 1étrehozzak szemléléjiikben
a keresett extdzist.>* Egyik Jean-Baptiste Carpeaux, francia festd és szobrasz allegorikus
alkotasa az Opera Garniér homlokzatan, Tdncosok vagy A tinc (melléklet 3. kép) néven
hivatkozunk ra. 1869-ben® készitette a szobrot, amelynek megelevenedd, kifejezé figurai
kontrasztos pozicidkban, az elevenség mozdulataival bontjdk meg a statikus teret. Témaja,
motivumai €s plasztikajanak konnyedsége klasszicizalo stilust mutat, de 6sszhatasaban, vagyis
a mozdul6 alakok élénksége és szenvedélyessége miatt abszolut el6képnek tekinthetd az
egyébként Rodin altal is képviselt, az akadémizmusnak ellentmond6, érzelemkdzpontu,
kifejez6 modernista szobraszathoz. A Carpeaux-csoport, valamint az extazis fogalma
megjelenik a Rodin beszélgetéseiben is, Paul Gsell a kovetkezoket irja:

»A Luxembourg-mizeumban két szobra van Rodinnak, melyek kivaltképen megragadnak és foglyul ejtenek

engem: az «Erckorszak» és a «Keresztel Szent Janos».”%®

A sorokat olvasva a k6zos pont az érdeklddés, amely két konkrét szoborra iranyul és indikatora

a lélek megragadasa és foglyul ejtése, vagyis az extdzis.

Nyilvéanval6 az expilicit parhuzam a Carpeaux-szoborcsoporttal a kovetkezékben:

53 GARDONYI, Ida regénye..., i.m., 244,

% Uo., 15.

% Musée d'Orsay online kataldégusa. https://www.musee-orsay.fr/fr/oeuvres/la-danse-1704 (Utoljara letdltve:
2025.01.12.)

6 GSELL, Rodin..., i.m., 31.
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,Kilonben gyakran vizsgalgattam mas remekmiiveket is, melyeket az 6n dicséséges elddjeinek koszonhetiink,
példaul Rude Maréchal Ney-ét és Marseillais-ét, Carpeaux Tancat, Barge vadallatait, és bevallom, hogy sohasem

tudtam megnyugtatd magyarazatot talalni arra a hatasra, melyet e szobraszok ram gyakoroltak®>’

A masik mi, amely Balogh Csabara nagy hatassal van, a genfi Philibert Berthelier-t
abrazolo6 bronzszobor (melléklet 4. kép), amely mellé a latin nyelvii zsoltarrészlet ,,Non moriar
sed vivam et narrabo opera domini” (vagyis ,,nem halok meg, hanem élek, és hirdetem az Ur
tetteit”) felirat keriilt. A miivet Ampellio Regazzoni készitette, €s 1909-ben keriilt a genfi hazafi
kivégzésének eredeti helye melletti torony faldra. A szobor nem esztétikai megoldasai révén,
vagy muvészettorténeti jelentdsége miatt kaphatott kiemelt poziciét Gardonyi regényében. A
Berthelier-szobor megtestesitdje az idednak, jelentésége nem a megformalasaban rejlik, hanem
a szimbolikussagaban, vagyis abban, hogy mit képvisel, mi a mogottes lizenete, mi a gondolata.
A szobor egy elszant férfit abrazol, vakmerd arckifejezéssel. Keze dkdlbe szoritva, bal labat
elorébb, Iépésben tartja, megfeledkezve az egyébként bokéjat szorito bilincsrol. A zsoltarrészlet
tovabb gazdagitja az idea mélyebb rétegeit, hiszen a legenda szerint Berthelier annak a
bortonnek a falara irta fel, ahol kozvetleniil kivégzése eldtt 1519-ben fogva tartottak. A szobor

tehat az 6rok harcost, a kivégezhetetlen embert abrazolja. A regényben igy jellemzi Csaba:

,»Akkor mar nem gondolt tobbé vasznakra: a fejében leginkabb két szobornak a képét forgatta. Az egyik szobor
a Bertheliér-t abrazold szobor Genfben: egy fokafeji, erds kozépkori ember, amint dacosan all a bilincseiben, s az

oklét razza: Nem Slhettek meg teljesen!”®
A Rodin-kétetben ez a gondolat igy jelenik meg:

»Lugyanis egy emberi 1ény arcvonasai, gesztusai, cselekedetei, sot az ég szinarnyalatai és a szemhatar vonalai és

csak a lelket, az érzelmet, az eszmét fejezik ki.”®

Tehat Osszefoglalva lathatjuk, hogy a két mii Csabanak az igazi miivészetrdl alkotott két
fopillérét testesiti meg: a Carpeaux-szobor egyértelmiien a 1élekrezgést idéz0, a Berthelier-
szobor pedig az idea mélységét magaban hordoz6 alkotéas. A festd szerint e kettd pillér tartja a
legmiivészibb alkotasokat, ezeket keresi sajat karrierje alatt, és a miivészi kiteljesedését is végiil

e kettének megtalalasa hozza el neki.

5 Uo., 32.
8 GARDONYI, Ida regénye..., i.m., 14-15.
% GSELL, Rodin..., i.m., 22.
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A regényben a festdi kiteljesedést Csabanak az Angyaltragédia cimli festménye hozza
el, amelynek mindkét pillérjét Idatol kapta. Egyrészt maga az idea, a gondolat, [datol szarmazik,
masrészt a lélekrezgés megélését is Idanak koszonheti. Az egyik epizddban latnak egy f6ldon
heverd elpusztult galambot, vér csurog a csérébol, és Ida mondja ki a szot, ami a latvanyrol
eszébe 0tlott: angyaltragédia. Ez az az idea, amit Csaba csak keresett, igazan megfogalmazni
nem tudott, igy feleségének koszonhetden fellelkesiilve és megihletddve vag bele a munkéba.
A l¢lekrezgést, a festmény foalakjanak agonizal6 fejét és elcsuklo kezét szintén Idardl festi. A
torténetben Csaba jarja egyre a korhazakat modell utan, de olyan sok ideig nem talal senkit,
hogy majdnem lemond a nagy festmény megvaldsitasar6l. Hiaba van meg hozzd az idea,
megfesteni nem tudja, hiszen nem érzi az extdzist egyik noi fejben sem, nem hozza senki azt a
bizonyos halvanykék derengést, amit a gyonyorii haldoklas tragédiaja igazabol megkivan. Sajat
tapasztalathoz koti a sikerességet — azt mondja, 6 még nem latott olyan haldoklot, akinek
¢letben maradasat, nem pedig elmulasat (ezzel egyiitt pedig szenvedésének megsziinését)
kivanta volna. A parbajjelenet kovetkeztében azonban egy golyd majdnem eltalalja Idat,
tetszhalottként esik 0ssze, és Csaba ekkor, felesége arcaban talalja meg a festményének még

hianyz6, de nélkiilozhetetlen darabjat.

A Rodin-kétet nyolcadik fejezete (4 gondolat a miivészetben) teljességében arrdl szol,
hogy milyen létjogosultsaga van a gondolatnak a miivészetben, hogyan jelenik meg egyes
fest6knél, szobraszoknal, illetve, hogy maga Rodin miképpen vélekedik rola. A fejezet elsd
bekezdésében a szerzd €s a mester egy haldoklo fiatal ndi torzo eldtt allnak, és a gyotr6do

szobor felett beszélgetnek az amogott rejtdzo ideakrol:

,»Rodinnel egyiitt mitermében idéztem, legelragadobb miivei egyikének gipszontvénye eldtt allottunk meg. Fiatal
n6t abrazolt, kinek teste fajdalmasan vonaglik. Rejtélyes kiizkodés aldozatanak latszott. Feje mélyre hanyatlott.

Ajka és szemhéjai lezarultak, azt lehetne hinni, hogy alszik. De aggodalmas vondsai elaruljak, hogy milyen dramai

kiizdelmet viv lelke.”60

A késObbiekben pedig sz6 esik a mlivészet mogotti idea témajanak kapcsan Rodin egyik
kevésbé ismert marvanyszobrardl, az lllizio, (méasképpen lkarusz leanya vagy novére néven
ismerjiik, melléklet 5. kép). 1894-96 kozott készitette, és egy lezuhanasbol épp a foldet érd,

félrecsuklott fejii angyalt abrazol. Paul Gsell jellemzései a kovetkezok:

80 GSELL, Rodin..., i.m., 82.
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»Elnéztem aztan az Illuziot, Ikarus leanyat. Ez egy elbajolo fiatalsagt angyal. Kibontott szarnynyal repiilt, de egy
durva szélroham a f6ldhdz vagta, gy hogy szép arca egy sziklan siralmasan 6sszezuzddik. De épen maradt

szdrnyai még a levegBben csaponganak™ 5!

A halott angyal, illetve a haldoklé né motivuma kulcsszerepet jatszik az Ida regényében
lefestett miivészeti vilagban, tehat valdszintisithetjiik ismételten, hogy ez a szoveg volt az ihletd

forrasa.

Csabat az 6reg szakmabéli baratja, Balazs latogatja meg lakésukban, t6le kap tanacsokat
¢és kritikakat, amelyeket egyébként szivesen megfogad — ezzel is mélyiti a szerzé Csaba
karakterének nagylelkiiségét és bolcs belatasait — a felvazolt és félig kész festményeihez.
Eszmecseréjiik végére Csaba elhatarozza, hogy megfesti azt, amit az 6reg nem tudott, de egész
¢letében probalt: a haldokld ndi arcot. Ennek kapcsan mereng el az idea eredetiségének és
személyességének a létfontossagan. Sehogy sem boldogul a haldoklé lanyarccal, mivel

azonosulni egyeldre nem tud vele:

,,- Hat hidba - nydgte csaknem sirasig elkeseredetten, - ez az arc nem az én idedm! Ami az én idedm volt, meg is

festettem: ami Balazs ide4ja, azt az én fejem nem veheti at.”%?

oo

A miuvész alkotdsa tehat belsd €lményekbdl és érzésekbdl szarmazik, ezt a Rodin-kotet is

emliti.®

Ennek kapcsan kovetheti végig az olvaso Csaba tovabbi gondolatait a t¢émaban, amelyek
a festdi egyediségrol szolnak. Arrdl, hogy kiilonb6zd miivészek kiilonbozd stilussal ¢€s
formanyelvvel dolgoznak, ennek okdn nem Osszehasonlithatbak — minden miivész a sajat
identitasanak a megteremtdje, illetve minden miivész csak sajat miivésziességével mérheto.
Ugyanezt a szemléleti elvet a Rodin-konyv is lefuttatja a Rajzrdl és szinrdl cimi fejezetében.
A miivészetelméleti egyezések mellett a tézist megerdsitendd példakat hoz mindkét szoveg:

tobb jelentds miivészt sorakoztatnak fel, kiemelve azok egyediségét. Ezekben a felsorolasokban

61 Uo., 89-90.
62 GARDONYI, Ida regénye..., i.m., 291.
83,6 (a miivész) a jelenségek alatt rejld belsé igazsagokat is felfedezi.” GSELL, Rodin..., i.m., 23.
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kozvetlen kapcsolat rajzolodik ki, hiszen nemcsak elméleti, hanem explicit parhuzamrol is

beszéliink.

Ida regénye

Rodin beszélgetései a miivészetrol

Egyik fest6ben valamely forma latasa vagy
elképzelése kelti a szent-rezgést, masik
festében valami szin. Rembrandtban csak
egy-egy arcarnyék latasa vagy elképzelése

inditotta meg a szent-rezgést.

A Rembrandt festette oreg kézmiivesek
rancos ¢s vihar edzett arcat masfajta
biliszkeség vilagitja be, és teszi eldkeldové
fiistos kuckoit és kicsiny, 6lomba foglalt
iivegablakait. Egy pillanat alatt szépre
vilagitja meg lapos és parasztos tdjképeit,
teszi

magasztosakka szalmakunyhoit,

melyeket  karcolotlije annyi  gyongéd

szeretettel vésett a rézre. Ez a tartdzkodo
emberek lelki josaga, a koznapi dolgok
szentsége, melyeket mégis kegyelettel
szerettliink, a megaldzkodas nagysaga, mely

sorsat méltosaggal fogadja és tolti be

Tizianban a szinek jatéka

Tiziano minden f6uran ugyanazt a biiszke
energiat lehet megfigyelni, mely kétségkiviil
6t magat is athatotta. Elettdl duzzado
meztelen néi ugy hagyjak magukat imadni,
hatalmukban  biztos

mint istenségek.

T4jképei, melyeket majesztétikus fak
diszitenek és diadalmaskodoé naplementék
vomiak biborba, nem kevésbé gégdsek, mint
emberei. Az egész teremtés az arisztokratikus
biiszkeséget uralja nala: ez volt géniuszénak

uralkod6 eszejarasa.

Amit Tiziano szinezésében csodalni kell, az
nem valami tobbé-kevésbé jolesd Gsszhang,
hanem a benne megnyilvanulé jelentdség,
mert csakis azért nyujt nekiink igazi
gyonyortséget, mivel daskalodo és leigazo

felsdbbség rejlik benne.
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Rubensben a szinekbdl is csak egy szin: a

hus szine,

Onmagukban véve Rubens szinei sem
jelentenek semmit, lobogd langjuk hiabavalo
volna, ha nem keltené fel az €let, a boldogsag,

a hatalmas érzékiség benyomasat

Rafaelben szent alomlatomanyok

Raffaello rajzait megcsodaljak és nem ok
nélkiil: de még 6 benne sem ezt kell csodalni,
nem a vonalak tobb-kevesebb ligyességgel
elért egyensulyéaért, hanem azért kell szeretni
6t, amit kifejez veliik; mert legfobb érdeme
lelkének gyonyoriiséges deriiltségében rejlik,
mely szemeit 1atokka, a kezét alkotova tette,
¢s abban a szeretetben. mely szivébdl az

egész természetre aradt.

Diirerben csak a vonalak.

Albert Diirerrdl néha azt hallani, hogy szinei
kemények és szarazok. De 6 német, és egy
altalanositd ember: kompoziciéi olyan
pontosak, mint a logikai konstrukcidk, alakjai
szilardak, mint a 1ényeges tipusok. Ime, ezért
olyan kiemelkedé nala a rajz és olyan

onkényes a szin.

A két szoveg kozott 1évé athallasok nemcsak az explicit, tematikus vagy

miivészetelméleti egyezésekben, hanem a szélsdséges ellentétek mentén is egyértelmiien

kimutathatoak. Ilyen markans kiilonbség példaul, hogy mig Rodinnek a Victor Hugo mellszobra

(melléklet 6. kép) elkészitéséhez sziikséges modellallas nem all modjaban, ezért emlékezetbdl

kell megformalnia impresszidit. Ez nehézséget jelent neki, hiszen mire a mintazashoz kezdene,

emlékeiben mér nincsenek meg az egyedi vonasok.®* Ezzel szemben Csaba, ha egyszer megnéz

valakit, emlékezetében akéar Orokre is megmaradnak annak arcvonasai — a regényben

olvashatunk Csaba és Ida a miivészek ezen vonasarol folyd parbeszédérél, ami utan Csaba

64 Figyelmesen nézegettem a nagy koltot, beletdrekedtem vésni emlékezetembe arcat, aztan hirtelen a verandara
rohantam, hogy kimintdzzam az agyagbol az emléket, melyet imént szereztem. Csakhogy impressziom gyakran
még futtomban is elhalvanyult, Ggy hogy midén allvanyomhoz értem, nem mertem kezembe venni a mintazdjat,
hanem kénytelen voltam modellemhez visszatérni.” GSELL, Rodin..., i.m., 72.
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1.5 A miivészi

szemléltetésiil a vazlatfiizetébe Ida édesapjanak képét rajzolja le emlékezetbd
memoria vagy emlékezdképesség a regényben Csaba karakterének hozzdadott értéke, nem
feltétlen f6ldtol elrugaszkodott hosies tulajdonsag, — még ha elmondasai alapjan maga Rodin
nem is rendelkezik ezzel a képességgel — de egyrészt még inkabb kiemeli Csabanak a
festészetben valo tehetségét, masrészt feleségét is sikeriil érzelmileg megmozgatnia vele, hiszen
az O Péterrdl késziilt vazlat a megszolalasig hasonlitott Ida édesapjara, aki Ida szamaéra

fajdalmas emléket jelentett.
5. A Titkosnaplo: Gardonyi miivészetelmélete

Gardonyi Géza haléla utan hieroglifaszerii betliképekkel teleirt titkosirasos kotet kertiilt

els, 8

¢ amelyet kozel 50 évig nem tudtak megfejteni.®” Titkosnaplonak keresztelték el, ez utal a
rovid naplofeljegyzésekre 1915 és 1922 kozotti idoszakbol, tehat pontosan abbdl az idébdl valo,
amely a regény megirdsa miatt az elemzés szempontjabdl érdekes. A Naplo, tehat a
Titkosnaplonak ezen része, nem ir kiilondsen mérvado informaciot az Ida regényének hatterével

kapcsolatban, egy feljegyzésben emliti cim szerint 1918. augusztus 9-én a kovetkezot:

,Ida-regényemmel sehogy sem haladok, Hetek 6ta kabultsig nehezit.”®

Alatamasztja egymast a naplorészlet, illetve a Gardonyi-monografia a mi keltezési
1d6szakéval kapcsolatban. Tehat a monografiaban Gardonyi Jozsef leirja, hogy az apja 1918.
majusatol kezdi el a regényt, egy nap utan félbehagyja, majd kis idével késobb tjra nekifog, de
mar nem a kezdeti lendiilettel, hanem szépen, lassan épitgetve a cselekményt: novemberre még
csak hatvannyolc lapot irt meg. Ezek alapjan teljes mértékben elképzelhetd, hogy 1918.

augusztusaban még mindig nehézkesen halad a regény.

Szintén a Naploban irja az alabbi, a kovetkezokben azonban igen fontos feljegyzést:

12

,Ertettem meg [!], hogy az elbeszél§ érték az extazisok festésében nyilvanul, s hogy mily kincsem Mantegazza

Ezt az idézetet két szempont miatt tartottam fontosnak megemliteni, egyrészt az

rom

extazisrol irt elméleti megallapitdsa miatt, ezt a késdbbiekben kifejtem. Masrészt Mantegazza

85 | Nincs benne semmi csodalatos. Ha valakit igy nézek meg, hogy igazidn megnézem - mar hat akar szeretetbdl,
akar hogy valami kellemetlen okbdl -, benne marad a szememben a képe. Akit sokszor lattam, holtomig is. Akit
csak egyszer lattam, ideiglen.” GARDONYI, Ida regénye..., i.m., 280.

6 A dolgozatban hasznalt kiadds: GARDONY1 Géza, Titkosnapld, val., bev., utdszé Z. SzALAI Sandor, Budapest,
Szépirodalmi, 1974.

67 Z. SzALAI Sandor, A ,, Titkosnaplé” torténete = Titkosnaplo, Ua., 5.

8 GARDONYI Géza, Titkosnaplé..., i.m., 29.
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emlitése miatt, amely feltiinik az Ida regényében is. Paolo Mantegazza, olasz fiziologus és
antropolégus, a 19. szazadban é1t,°® Ida német forditasban olvassa a kényvét, mas, valasrol és

. A Mantegazza konyv két miivet takarhat: L'arte di

hazassagrol szolo konyvek mellet
maritarsi — magyarul is megjelent 4 hdzassdag miivészete cimmel, Székesfehérvaron, 1891-ben,
illetve németiil is Die Kunst zu heiraten, a Deutsche Verlags-Anstalt kiadonal, a masik
lehetséges konyv a L'arte di trovar marito (magyarul: A férjhezmenés miivészete, Budapest,

1894, forditotta Lyka Karoly).”* Gardonyi ismerhette barmelyiket.

A Titkosnaplo a dolgozat szempontjabol kiilondsen érdekes része a Mesterkonyv, amely
Gardonyinak tulajdonképpen egy kézikonyve, ars poeticdja, és egyben a miivészetelméleti
gondolatainak magvas mondatokban valé megfogalmazasa. A Mesterkényv titkosirdsos
feljegyzéseinek poétikai vonatkozasai mutatjak, hogy az ir6 — tobbek kozott a modern
vilagirodalmi olvasmanyélményeinek hatasara is — alaposan atgondolta és 01j alapokra helyezte
mindazt, ami addig az iro6i stilusat és miivészetszemléletét jellemezte. Ez a folyamat azonban
nem jelentette azt, hogy teljesen elvetette volna korabbi alkotdi gyakorlatat, vagy hatat forditott
volna mindannak, amit addig 1étrehozott. Inkabb arrol van szo, hogy az 0j célkitiizései tiikkrében
érettebb muivészi eszkozoket keresett, és ennek kovetkeztében kritikusabban tekintett vissza

korabbi munkaira is.”?

Az 0j célkitlizések és miivészi eszkdzok nagy részét meg is valdsitotta az lda
regényeben, igy egy atgondolt és tudatosan szerkesztett miir6l beszéliink, ami mar az ir6
(6n)kritikus és (On)fejleszté iddszakaban megsziiletett gondolatainak tiikrében irodott. A
Mesterkonyv kiemelheté kulcsszavai mind beleépiilnek az Ida regényébe, nemcsak a
szerkesztési, ir6i folyamatok szintjén, hanem a cselekménybe foglalt miivészetelméleti
megfogalmazasok szintjén is. Csak néhany példat emlitenék a Mesterkonyv és az lda

regényenek kapcsolddasi pontjai kozil.

5.1. A Titkosnaplo és az Ida regénye

69 Mantegazza = A Pallas Nagy lexikona, https://mek.oszk.hu/00000/00060/htm1/068/pc006814.html#8 (Utoljara
let6ltve: 2025.01.12.)

0 Megmosakodtam hideg vizben, aztin a konyvek olvasasiba fogtam. Az egyik: Torvénykonyv, a
hazassagrél. Masik: Mantegazza konyve német forditasban. Harmadik: Erdekes vdloperek gyiijteménye.”
GARDONYI, Ida regénye..., i.m., 146.

"I Mantegazza ..., i.m., Uo.

2 KovAcs Gabor, Miinchentdl Budapestig..., i.m., 50.
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A Mesterkonyv egyik vezérgondolata példaul, hogy a téma akkor igazan jo, ha

ellentézisen alapul:

,,a téma probaja: a tartalom egy nagy ellentézises mondatba foglalhaté dssze”"

ezzel kapcsolatban reflektal késébbiekben az Ida regényére:

,»Ha egy mondatba foglalod a témadat, a mondatnak nagy ellentézisnek kell lennie. Példaul Ida regénye: »Férj, aki

beleszeret a feleségébe.« 74,

illetve

,,Jhogy mennyire minden az ellentézis a fundamentumban, lathattad az Ida regényé-ben”7.

Az ellentézis, ahogy irja Gardonyi, nemcsak a regény alapjaban, vagyis témdajaban, hanem a
belsébb rétegekben, vagyis a szereplék kozvetlen kornyezetében, lelkében, életében is fel kell,
hogy tiinjék. Igy irja:

»[a szerepld] Mindeniitt a szemben allo erdvel kiizd. Téves vad alapjan, téves birdi itélet vagy ragalom miatt. A

téves vad lehet gondolatbeli is, mint Ida regényé-ben, s éppigy az itélet is.”

Ida személyes ellentézise, hogy férjére, akivel legszivesebben soha nem taldlkozott volna,
kényszerhelyzetiikb6l addéddéan csak mint idegenre tekintene, mégis lassan megszereti,
gondoskodik rdla, és bar sajat maga szamara sem kimondva, de a félt6 szeretet jegyében
cselekszik vele kapcsolatosan. A téves vad pedig, hogy Csabanak szeretje van, mikdzben
hugat latogatja meg és csak téle kap leveleket, szandékos félrevezetés, hiszen a hiitlenség mint

regényt szinesitd konfliktusotlet, szintén megtalalhato a Mesterkonyvben.’

A regény tagolasara vonatkozoan is taldlunk megfeleld iranyelvet a Mesterkonyvbol:

,»A regényt ne regénynek szandékold, hanem csak novellanak. A kompozicio tehat csak egy szépjelenet, amelynek

az elézményeit bevezetésképpen, réviden mondod el.””’

Az lda kettds kezdése épp ennek tesz eleget: megismerteti a foszerepl6k hatterét és motivacioit,
aztan finoman Osszeflizi a két szerepld sajat szalait, ott kezdédik meg a kompozicié — és az

ellentézis is — az el6zményekre épiilve.

8 GARDONYI Géza, Titkosnaplé..., i.m., 71.

™ Uo., 84.

> Uo.

"6 Felsorolasban olvashatjuk: ,,Hiitlenség. Elkivetése vagy felfedezése, s a kévetkezmények.” Uo., 86.
" Uo., 70.
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Szamtalanszor emliti Gardonyi a Titkosnaploban az extazist, mas szoval pedig a
lelekrezgest, vagy rezgést mint mlvészi (irdi vagy akar fest6i) kulcseszkozt. Az extdzis
megteremtésére iranyuld Gtmutatasait beépiti a regény els6fok rétegébe, vagyis a jelenetekbe,

amelyek magat a cselekményt 1étrehozzak.

,»Ha nem dramai a szerkezet: minden iz vagy fejezet egy rezgésnek a torténete, lefolyasa. Vékony fonalra flizott

extazisok sora, amelyekben a figyelmet feszit6 erd csak a részletezés meg az eltolodasok. (Ida regénye, Boldog

halal szekere s egyéb regényeim, de kiiléndsen az els§-személyii elbeszélések.)’"

Ebben az idézetben Gardonyi sajat maga fogalmazza meg, hogy szandékanak eleget téve, az
Ida regénye az extazisok és rezgések tudatos beépitésével iroddott. Kicsit specifikalja a
kovetkezOben ezt:

»A leger6sebb rezgések a szitudciok, mikor nagy érzések allnak egymadssal szemben. Minden ellentézis.

Szivextazis. Sziv zokogasa”.”

Az elséfoku rétegben jO néhdnyat megszamolhatunk a szembendlld érzések sziilte extazist
hasznalo jelenetekbdl, példaul amikor Ida és Csaba el6szor talalkozik, vagy amikor Csaba
szamonkéri a feleségét féltékenységbdl, hogy ne tancoljon férfiakkal egy délutani barati
talalkozo soran, de akar ide sorolhato Ida szemsz6gébdl a parbajjelenet és az azt megel6z6

hosszas tépelodés.

A mivészetelméleti megfogalmazasai (példaul az extazis feltétlen fontossaga) szintén
megtalalhatoak a regény masodfokt, azaz bels6bb rétegeiben is. Tehat Gardonyi — nem
kizarolagosan, de nagyrészben — a sajat miivészetelméletét iilteti &t Csaba miivészetrdl vallott
nézeteibe. Csaba miivészetében az ellentézis az Angyaltragédia idedjaban is megvan: a
haldokl6 angyal, a haldokld6 muzsa. Az angyalokat halhatatlan égi 1ényeknek abrazolja az
ikonografia, nem a halanddsag €s a mulandosdg szimbdlumai. Ellentézis még, hogy a
festményen a véres, koére rogyott angyalt falusi kdrnyezetben abrazolja parasztokkal,

parasztasszonyokkal. Maga a festmény is egy alapveto ellentézis.

Tovéabba tudjuk, hogy Csaba is az extazist és a I¢lekrezgést keresi a miivészetben, igy ezek
alapjan igen kifejez6 az 6sszhang, amely az ir6 és a fészerepld kozott megmutatkozik. A rezgés-
keresés kapcsan Ujra raviladgitanék, hogy ezt a miivészeti elvet Rodin is emliti a vele késziilt

beszélgetésben.

8 Uo., 74.
" Uo., 78.
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5.2. A Titkosnaplo és Rodin

Gardonyi sajat, a Titkosnaplobdl kideriild mivészeti elveinek (amelyek koziil volt, amit
beemelt az Ida regényébe is) és Rodin téziseinek Osszhangjat szamos példaval
alatamaszthatjuk, kiilonosen ha 6sszevetjikk a Titkosnaplo bejegyzéseit és a Rodinrél szolo,

Paul Gsell altal gytijtott beszélgetéseket.

A Titkosnaplobdl ezt a harom idézetet hoznam szemléltetésiil:

,»Ostoba esztétikusok a gérdg szobrok szépségérél: hogy benniik koncentralva van minden sz€p. De mennyivel

szebb egy rit 6reg szobra, ha rajta a legkisebb vonas is egyéni!”®,

illetve:

,»A kirakati képek azért rutak, mert kinyaltak. Mert nem igazi szépek! Ha gyiimolcs, nincs rajta {itddés, féregszuras;

ha ember, nincs rajta szepld, porsenés, rendetlen hajfiirt.”®,

tovabba:

»Mikor a rut a szép. A toppedt sz6ldszem a szOélofestményen, és a barack rothadasi foltja. A csupa ép alma

cimfesték miivészete. Bocklin Hullamjaték-4ban a rat Kentaur a szép ndk kozott

A harom idézet k6z6s mondanivaldja a miivészi eszményrdl az, hogy a valodi a szép, nem pedig
a tokéletes. Hiszen tokéletes nem létezik, ezért értékesebb mind a miivész, mind a nézd vagy
olvas6 szdmara a természet leképezddését szemlélni és vizsgalni, mert a valosagossal tud az
ember azonosulni, és csak ilyen iton érhet6 el az extazis. A Rodin-kdtet ugyanennek az elvnek
a fontossagarol ir a Miivésznek az egész természet szép cimii fejezetében.® A két szoveg kozotti
Osszecsengést igazolja még, az ostoba esztétikusok (Titkosnaplo) és az akadémikus iskola

(Rodin) képviseldinek konkrét emlitése, mivel e kettd ugyanazt a miivészi csoportréteget

& Uo., 82.

8 Uo.

8 Uo.

8  mondjak, — és épen az akadémikus iskola terjesztette €l ezt a véleményt, — hogy az Okoriak az idedlnak
hodolva, megvetették a kdzonséges és aljas hust és tartozkodtak attol, hogy az anyagi valosag ezernyi részletét
alkotasaikban ismételjek. Azt allitjak roluk, hogy a természetnek példat akartak adni, mert egyszerisitett
formakkal elvont szépséget alkottak, mely csak a szellemhez fordul és eszeagaban sincsen az érzékeknek is
hizelegni. Es mindazok, kik ekként beszélnek, felbuzdulnak e példan, melyet az 6kori miivészetben megtalalni
vélnek, hogy aztan kiigazitsak a természetet, elkinozzak, szaraz, hideg kdrvonalakra vezessék vissza és mindenféle
olyasmire, aminek semmi koze sincsen az igazsaghoz. Megallapithatja, hogy mennyire tévednek ezek.” GSELL,
Rodin..., i.m., 27.
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jelenti. A rut oreg szobra és annak szépsége (Titkosnaplo) szintén megtalalhatd Rodinnél,
abban a beszélgetésben, ahol egy oOreg kurtizdnrél irt Villon-balladdhoz (4 szép

fegyverkovicsné panasza) készitett szoborrol (melléklet 7. kép) esik s26.34 Rodin igy erdsiti

cres

Az, amit a természetben kozonségesen csinyasagnak neveznek, a miivészetben sz&épséggé valtozhatik.”,
illetve

,»Az a cslinya a miivészetben, ami hamis és mesterkedd, ami ahelyett, hogy jellemzd, inkabb csinos vagy szép

akarna lenni, ami er6ltetett és negédeskedd, ami ok nélkiil mosolygoés, ami jog nélkiil poffeszkedik és henceg, tehat

mindaz, amiben nincsen igazsag és lélek, minden, ami csak mimeli a szépséget és szint, minden, ami hazudik.”®

Ami nem valds, az tehat hazudik. Ezt az elvet Gardonyi a karakterabrazolasaiban is koveti —
ahogy azt a Mesterkonyvben szintén le is jegyzi®® — nincs tisztdn rossz vagy jo karakter, a
legszimpatikusabb szereplonek is van hibdja, a legaljasabbrol is mond valami jot, legalabb azt,
hogy ki szereti. Ida természete tud gyanakvo, rideg ¢s makacs lenni, Csaba nem tudja kezelni
az indulatait, O Pétert pedig szereti a menyasszonya — ez teszi valosagossa, emberivé, és ezaltal

miivészivé a szereploket.

Tovabbi miivészetelméleti parhuzam a Titkosnaplo és a Rodin-kétet kozott, hogy
Gardonyi és Rodin is ugy vélik, hogy a miivészi festménynek nem szabad egy fényképhez
hasonlitania. Rodin példanak Theodore Géricault, francia fest6 1821-es Loverseny Epsom-ban
(melléklet 8. kép) cimii festményét hozza, amelyet sokan biraltak azért, mert egy 16 bioldgiailag
a valésagban sosem vehetne fel egy ennyire kinyujtott, torz pdzt, a labai a valosagban nem igy
nyUjtoéznak vagtazas kozben. Rodin vélasza pedig az, hogy Géricault mozgasban abrazolja a
lovakat, és ez az abrazolasmod tulajdonképpen lekdveti a néz6 szemmozgasat, amely szemlélés

kozben halad az egyik iranybol a mésikba.

8 miitermében latogattam meg Rodint, annak a cstinyasagaban is oly nagyszer(i szobrocskajanak gipszontvényét
nézegettem, melyet Villon «Belle Heaulmiere»-jének szovegére alkotott. A kurtizan, ki hajdan, béjos ifjisagaban
csabitd volt, most végsd hervadasdban mar visszataszitd. Valamikor gégds volt szépségére, ma szégyenkezik
csufsagan. [...] Ez a mamianél rancosabb vén ringyé testének pusztulasan kesereg. Osszeroppanva kucorog és
szemét kétségbeesetten jartatja mellének keservesen {ires tarisznydin, undoritdan rancos hasan, karjan és
sz6l6kardknal csomdsabb combjain.” GSELL, Rodin..., i.m., 19.

% Uo., 22.

8 GARDONYI Géza, Titkosnaplé..., i.m., 8.
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»EBzért nagyon is azt hiszem, hogy Géricaultnak van igaza a fényképezéssel szemben, mert az & lovai futni
latszanak. [...] Ez az egylittes a pillanatnyi idében hamis, de rogton igazza valik, ha a részeket egymas utan

tekintjiik. Minket pedig csakis ez az igazsag érdekel, mert ez az, melyet latunk”.%

Gardonyi az arcképfestészet kapcsan irja, hogy nem lehet egyformén megitélni a

festményeket a fényképekkel:
,Eppigy az arcképfestésben (iras miivészetében) is kontarsag tigy allitani be az arcot, mint a fotografusok.”

Osszességében elmondhato, hogy Gérdonyi a Titkosnapléjaban leirt 0j célkitiizéseit
megvalositotta az Ida regényében, igy ez tudatosan szerkesztett, az ir6 altal levont
tanulsagoknak megfelel6en nagy atgondoltsaggal megirt mii. A Titkosnaploban pedig nemcsak
az irds megkonnyitéséhez és szinesebbé tételéhez sziikséges megoldasokat jegyezte fel, hanem
azokkal egyiitt mivészetelméleti gondolatait is beleépitette a Mesterkonyvbe, igy az lda
regényének fest6i vilaglatasaba is. Ahogy lattuk, mind az Ida regénye, mind pedig a Titkosnaplo
miivészi megkozelitésében szamos parhuzamot mutat a Rodin beszélgetései a miivészetrol cimii
kotettel, amely emiatt nagy valdszintiséggel forrasként szolgalhatott Géardonyinak az Ida
regénye megirasakor. A ma is meglévé Gardonyi-konyvtar listajaban ugyan nem szerepel a
Rodin-konyv, viszont a lista csak az ir6 egykori konyvtaranak koriilbeliil felét fedi le, illetve,
ha nem is volt sajat Rodin-kotete Gardonyinak, az sem zarja ki, hogy ismerte, elolvasta és hatott
ra a regény megirasakor (vagy legalabbis a Mesterkonyv megfogalmazasa alatti 6t-hat év alatt,

amit a regény megirdsanal bizonyosan hasznalt.

6. Valodi miivészet abrazolasa a regényben

6.1. A Munkacsy-epizod

Csaba a konyvben leirt fest6i karrierjének anyagi vonatkozasu cstucspontja, amikor el
tudja adni grandiozus festményét, amely témajaban és ideajaban képviseli a lélekrezgést. A
cselekmény szerint egy orosz herceg Mikeynél, Csaba egyik miincheni magyar festébaratjanal
vasarol, aki egy darab papirra leirva atadja a gytijtének a tobbi magyar fest6 nevét, hogy az 6
miiveikkel is tudja béviteni oroszorszagi villajanak repertoarjat. Tinyakov herceg latogatast tesz
Csaba miitermében is, a legtobb festményét sikeriil is eladnia jO pénzért, azonban az
Angyaltragédia még csak vazlatosan, félig készen all a miiteremben. Az orosz kérdezi az arat,

Csaba visszakozik, de végiil egy hihetetlen magas Osszegben egyeznek meg: a festményt a

87 GSELL, Rodin..., i.m., 38.
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magyar kiallitas zsiirije altal megszabott aron, és azon feliil tizezer korona rafizetéssel veszi
meg a gyijté. Munkacsy Mihaly karrierje is pontosan ilyen epizoddal kezdédik. Munkacsy
Ligeti Antalnak szamol be rola,®® akit mentoraként tisztelt. Német nyelven irt levelében
tajékoztatja, hogy egy angol ajku miigytijté® a Siralomhdz cimi festményét (melléklet 9. kép)
még a mitermébdl, félig készen a vaszonrodl vasarolja meg tizezer frankért. Felmertil a kérdés,
hogy Munkdacsy levelezését vajon olvashatta-e Géardonyi, amelyet forrasként hasznalhatott
volna, erre a valasz az, hogy nem valoszinli. Munkécsy levelezését valogatott kiadasban
Magyarorszagon el6szor 1952-ben adta ki Budapesten Farkas Zoltan. (Az a Farkas Zoltan, aki
egyébként a Rodin beszélgetéseit is forditotta, Munkacsyrol irt monografiaja Munkdcsy cimmel
1941-ben, Rodin cimii kényve pedig 1969-ben bekovetkezd halala utan, 1972-ben, posztumusz
kiadasként jelent meg.*®) Emiatt sokkal valsziniibb, hogy Gardonyi vagy személyesen a
fest6tol hallhatta — hiszen ismerték egymast a Feszty-kor kapcsolati halojan keresztiil, vagy
pedig kozvetetten, hallomasbdl értesiilt rola, szintén a Feszty-kor neves képzomiivészei altal.
A Munkacsy-torténet még sajtot is latott korabban, a Févarosi Lapokban, 1869-ben lehetett

olvasni, hogy a késziild képet a szépreményi festdnek sikeriilt eladnia.®

6.2. Festoi konfliktusok

Csaba egy parbajba keveredik, mivel 6sszetlizésbe keriil egy festébaratjaval, Mikeyvel,
aki a miincheniek koziil a legkedvesebb neki. Tudjuk, hogy végiil nem lesz vérontas, a
pisztolyokat nem siitik el — legalabbis nem egymas felé — az egyik golyo a kdzelben megbuvo,
titokban odasettenkedd Ida mellkasat surolja. A konfliktus a két festd kozott a hazafiassag és a
miivészi alkotdi szabadsag ellentétébdl adodik: Mikey Achilleusz ¢és a trdjai Hektor
Osszecsapasat abrazolja legijabb festményén, Csaba azonban azt vallja, hogy a magyaroknak
inkabb nemzeti témaju festményeket kellene festeniiik, ,,mivel a magyar térténelem még nincs
megfestve”®2. A nagy torténeti képfestSinkrdl pedig igy nyilatkozik: ,,Than németiil festette a

magyar képeket, Lotz is. Benczir pedig ma mar udvari festd”%, Csaba sajat festészetében is

8 VEGVARI Lajos, Munkdcsy Mihaly élete és miivei, Budapest, 1(1958) / IV, 116.

8 Végvari szerint amerikai miigy(jt6, név szerint William P. Wilstack, Boros Judit szerint egy angol
mitkereskedé. BOROS Judit, Egy magyar festd Parizsban. Munkdcsy Mihdly palydja 1870 és 1896 kozott =
Munkdcsy a nagyvilagban, szerk. GOSZTONYI Ferenc, Budapest, MNG (A Magyar Nemzeti Galéria kiadvanyai
2005/1) 39-40.

% Farkas Zoltan = Magyar Eletrajzi Lexikon 1000-1900, i.m.

%1 Févarosi Hirek, Févarosi Lapok, 224(1869), 915.

92 GARDONYI, Ida regénye..., i.m., 300.

% Uo.
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keresi a feloldast erre az ellentétre, hiszen a muzsa halalat gorog kornyezet helyett magyar
vidékre, népi zsanerek kozé helyezi. Mikeynek Csaba szerint tehat Aphrodité és Héphaisztosz
lakodalma helyett Attila lakodalmat kellene festenie, erre pedig Mikey Arany Janostol idézve
érvel: , Miivész hazaja széles e vilag!”®* Csaba szerint ezt ,,vadképpen irta, nem igazsagul”®,
¢s aki mivészetében nem magyar, az nem IS magyar egyaltalan. Jokai Roza
visszaemlékezéseiben irja, hogy Gardonyinak és Fesztynek egy igen stlyos konfliktusa volt.%
Gardonyi akkoriban ateista volt, és egy szatirikus, népies verset irt a mennyorszag 6romeirol.
A versben® Szent Péter tiil sok bort iszik, Maria Magdolna pedig csardast tancol. Ez mélyen
felhdboritotta Fesztyt, aki szerette és szinte fejbdl tudta a Bibliat. Probalta Gardonyit
meggy6zni, hogy ha mar nem tiszteli az Ujszovetség szent hagyomanyait, legalabb becsiilje
Maria Magdolnat mint az irodalom és miivészet poétikus alakjat, az 6rok banat és megbanas
szimbolumat. Gardonyi azonban hajthatatlan maradt, mondvan: ,,Talan nem is €lt, csak a papok
talaltak ki, ha pedig ¢€lt, ugy jart, hadd nevessenek rajta.” Emiatt honapokig haragban alltak

1.9 Mindkét konfliktus gydkere az alkotdi szabadsag mértéke, vagyis a kérdés,

egymassa
miszerint a miivész identitdsa mennyiben hatarozhatja meg az altala 1étrehozott miivészetet,
illetve, hogy szabhat-e hatart az alkotasban maga az identitds. Feszty és Balogh azon a
véleményen vannak, hogy a miivész igenis sajat személyével teljes 6sszhangban, €s ezzel egyiitt
annak kotottségeivel kell, hogy alkosson, mig Gardonyi és Mikey szerint a miivészi alkotas
végsé soron feliilirhat mindent, nem Kkell megfelelni semmilyen kotottségnek vagy
konvencionak. Végiil mindkét osszetiizés elrendezddott, Gardonyiék konfliktusa utan eltelt tiz
év, mire nekikezd az Ida regényének, de nem kizart, hogy sajat tapasztalatdbol meriti a
konfliktus alapgondolatat. A valo életben Gardonyi a biralt fél, viszont ennyi id6 tavlatabol
belathatta, hogy valojaban Fesztynek kell, hogy igazat adjon, hiszen a nagyrészt feddhetetlen,

becsiiletes és mintaképiil szolgald Csaba szajaba Feszty véleményét adja, nem a sajatjat.

6.3. Hiteles torténeti hattér |. — A cselekmény iddbelisége

crer

kiindulva feltételezhetjiik, hogy az Ida regénye torténeti hatterét a miincheni magyar

% Arany Janos A k6lté hazdja cimii versének kezdésora. Ida regényében uo.

% Uo.

% FESZTY Arpadné, 4 tegnap..., i.m., 16— 17.

% GARDONYI Géza, Ygazsdg a foldon, Legenda, Szeged, Engel Lajos Nyomdaja,1896.
% FESZTY Arpadné, 4 tegnap..., i.m., 17.
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festovilagrol a szerzd szintén a lehetdségeihez mérten hitelesen probalta abrazolni a regényben.
A regény cselekménye az 1880-as évek masodik felében jatszodik, noha errél konkrétan nem
esik sz6. Az egyetlen pontosabban megadott idébeliségre vonatkozo, a szerz6 altal lejegyzett
informacio is a regényen tulajdonképpen kiviil esik: az els6 fejezet megjelenésekor a cimhez

csillagozva ennyit toldott Gardonyi:
,»A haboru elétt valo idobol.”

A miincheni fest6kor abrazolasa, illetve az azt megel6z6 idészak (Csaba budapesti évei)
kronologikusan az 1880-as évek végére datiljak a cselekményt, melyet Kovacs Gabor®
tanulmanyaban emlit,'% azonban nem részletezi és nem tamasztja ala, ezért az alabbiakban
ezeket az érveket sorolom fel. Nézetem szerint tobb olyan tampontot kinal a szoveg, amely
terminus post quem-ként értelmezhet6, igy alaposabb vizsgalat utan a regény cselekményének
idejét az 1880-as évek legvégére, akar az 1890-es évek elejére tehetjiik. Egyik ilyen tampont,
amikor azt olvassuk a szovegben, hogy Csaba Lotz festdiskoldjaban tanult, és hogy tobbszor
latogatta a Miicsarnok szobraszkiallitasait. A cselekmény ezen pontjai hiteles és valos alapokon
allnak, hiszen miivészettorténeti forrasokbol tudjuk, hogy a miivészeti oktatas Magyarorszagon
a 19. szazadban illeszkedik az Ida regényében leirtakhoz. Az allamilag szervezett magyar
képzémiivészeti oktatas 1871-ben kezdddott a Magyar Kiradlyi Mintarajztanoda alapitaséval,
amely kezdetben rajztanari és miivészeti alapozo képzést nytjtott. Az 1880-as években azonban
egy fels6fokt miivészeti akadémia létrehozasanak igénye meriilt fel, mivel a hazai oktatas nem
biztositott lehetdséget magasabb miivészeti tanulméanyokra. Az Orszagos Magyar
Képzomiivészeti Tarsulat €s mas szervezetek a miincheni akadémia mintdjat kovetve
mesteriskolak alapitasat javasoltak, ahol neves miivészek oktattdk volna a novendékeket. Az
elképzelések megvaldsitasa soran 1882-ben 1étrehoztak a gyakorlati festészeti szakosztalyt Lotz
Karoly vezetésével, (itt tanult Csaba) 1883-ban pedig Benczur Gyula vezetésével megnyitottak
az elso festészeti Mesteriskolat. Az intézmény célja a tehetséges miivészek tovabbképzése €s a
nemzeti szellem{i magyar miivészet eldsegitése volt, allami tdmogatéssal és a kor kiemelkedd
mestereinek iranyitasaval.l% A teljes korii miivészeti oktatds azonban csak 1908-ban valosult

meg a Magyar Kiralyi Képzdmiivészeti Fiskola megalapitasaval. Addig azok, akik miivészeti

9 Az Ida regényének miivészeti megkozelitéseirdl a dolgozatom megsziiletéséig egyediil Kovacs Gabor irt. A
Miinchentdl Budapestig, a festménytol a regényig cimi tanulményénak 1ényege, hogy regény narrativ szintjében
megjelend epizodok a 19. szdzadi magyar festomiivészek képeihez kapcsolhatdak. A narrativa és a képiség
kapcsolatat hangsulyozza.

10 KovAcs Gabor, Miinchentél Budapestig..., i.m., 54.

101 \VARGYAS Julia, A Bencziir- és a Lotz-féle mesteriskoldk = A magyar mitvészet a 19. szdzadban. Képzémiivészet,
szerk. PAPP Julia, KIRALY Erzsébet, Budapest, Osiris, 2018, 449-454.
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képzésre vagytak, kénytelenek voltak kiilfoldi akadémidkon tanulni, leggyakrabban Bécsben,
Miinchenben, Parizsban vagy Roméban. A magyar mecénasok az 1870-es és 1880-as években
foként a miincheni Miivészeti Akadémian valo tanulmanyokat tamogattdk, mivel ebben az
id6szakban a jelentds magyar miivészeti események tobbsége Miinchenben zajlott. Az 1880-as
évek kozepétdl azonban a hazai miivészélet is fejlédésnek indult. Ezt eldsegitették az (akkor
még régi, majd 1896-t61 Uj) Miicsarnok orszagos kiallitasai és éves tarlatai, az 1896-0s
millenniumi iinnepségek, valamint a Miinchenben mikodé Hollosy-kor hazatelepiilt tagjai,
akik 1896-97-ben létrehoztak a nagybanyai miivésztelepet, amely (j miivészeti kozpontként

jelentdsen fellenditette a magyar miivészéletet.1%?

A regényben tobbszor szo esik Dagnan-Bouveret francia festd Maria-képérdl (melléklet
10. kép), amely szintén segit a datalasban. 1885-ben festette meg, majd az 1888-as miincheni
Glastpalast-ban rendezett nemzetkozi kidllitdson vasarolta meg a fest6tdl a Miincheni Képtar.1%3
A katalogus'® a 24. oldalan jelzi, hogy Dagnan-Bouveret a Mutter Gottes cimii (838-as
szdmmal jegyzett) festménye mellett két masik portrét is kidllithatott. A regényben ezt
olvashatjuk:

,»S az 1) képekrol beszéltek sokat. (...) A francia festok koziil Dagnan-Bouveret-rdl, akinek egy Maria-képét azon

idékdzben vette meg a vérosi 1j képmiizeum, amig Csaba tavoljart Miinchentl.”%

Az Ida regényének elso része szol Csabanak még a hazassag el6tti életérdl, amelyben
leirja a szerz6, hogy Csaba kozépiskolai tanulmanyai utan Pesten nem jogot hallgatott, hanem
Lotz iskolajaban tanult festeni és a Miicsarnok kiallitasait latogatta, majd egy évet toltott
Miinchenben, aztan csaladja miatt hazautazott, ahol Gjsagironak allt és par év iras utan olvasta
O Péter hirdetését. Dagnan-Bouveret képét a Miincheni Képtarban Csaba él6ben meg is nézte,
tehat igy a regény cselekménye az 1880-as évek legvégén, a 1890-es évek forduldjan jatszodik.
Mas, a konyvben emlitett konkrét miivészeti alkotas megjelenésére is tamaszkodhatunk, szo
1106

esik példaul Benczur Gyula Vajk megkeresztelése cimli 1875-ben késziilt festményérd

(melléklet 11. kép), Szinyei Merse Pal Pacsirtdjardl, (melléklet 12. kép) amit 1882-ben

102 Kovacs Gabor korabban emlitett tanulményaban irja le ezeket a torténeti adatokat, Lyka Karoly Magyar

miivészélet Miinchenben. Magyar miivészet 1867-1896 (Budapest, Corvina, 1982) cimii miivére hivatkozva.

103 Osztrak Osszesitett Képtarak online katalogusa,
https://www.sammlung.pinakothek.de/de/artwork/wE4KgBzL Z5 (Utoljara let6ltve: 2025.01.12.)

104 Online megtekinthetd itt: https://www.bavarikon.de/object/bav:MON-GLA-00000BSB00002401 (Utoljara
letoltve: 2025.01.12.)

195 Gardonyi, lda regénye..., i.m., 192.

196 Magyar Nemzeti Galéria online katalogusa, https://mng.hu/mutargyak/54620/ (Utoljara letdltve: 2025.01.12.)
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festett'%’, illetve Arnold Bécklin, német festé szimbolista képérdl, az 1883-as'%® Hullamjatékrol
(melléklet 13. kép) is. Kovetkezetlenség is felmeriil a regényben, erre Kovacs Gabor hivja fel
a figyelmet, ugyanis a Philibert Berthelier-szobor 1909-ben késziilt, igy azt Csaba semmiképp
sem ismerhette. Némiképp kovetkezetlenségnek mindsiil az is, hogy szé esik a regényben a

109

Budavar visszavétele™ cimli Benczur képrol (melléklet 14. kép), amelyet a festd ugyan mar

1885-ben elkezdett, azonban csak a millennium évében, 1896-ban fejezett be.

6.4. Hiteles torténeti hattér II. — Narrativat szinezo kommentarok

A narrativat szinesebbé teszik Gardonyi szovegbe agyazott apr6 megjegyzései, amelyek
(foleg az ért6k szamara) még hitelesebbé alakitjak a regény miivészeti vilagat. A narrativaban
az altalanos miivészeti témaju sz6hasznalat és szakzsargon otthonosabban kiigazod6va teszi a
mivészet vilagaban az olvasot. Néhany emlités, amelyek a fest6k egymas kozotti
diskurzusaiban olvashatok, valos miivészeti hatteri megjegyzések, ezek koziil néhanyat
kiemelnék annak szemléltetésére, hogy Gardonyi miképpen iilteti at a regényébe a valos

torténeti tényeket.

Csaba az Oreg magyar festObaratjanal, Balazsnal tett latogatdasa soran emliti a

kovetkezoket:

,,Csaba elmondta: mesze utazgatott, miket latott, és hogy utoljara mar csaknem beleveszett az Gjsagirasba.

- Ez csak epizdd - mondta az 6reg -, megint csak visszatériink a féutra. Latod, Madarasz Viktor is rezet arult, mégis
visszatért. Szinyei-Merse birkat nyirt, mégis visszatért.

- S hogy dolgoznak! Milyen fiatalos hévvel! - Az 6reg sohajtott.”

Madaréasz Viktor és Szinyei Merse Pal a kiemelt szovegrészben példaként allnak, mint a
mivészetiiket félbehagyd, majd Ujra visszatérd festok, erre utal Baldzs. Madarasz Viktor
valoban 1873-ban elszenvedett tobbszoros méltanytalansag hatasara felhagyott a festészettel,
és az apjatol orokolt vasipari tizlet vezetésére Gsszpontositott, erre utal a rezet drult kifejezés.
Az tuizleti vallalkozasa azonban cs6dbe ment, és 1902-ben arverésre keriilt. Ezt kovetoen, 1903-

ban ismét visszatért a festészethez. 1'% Szinyei Merse Pél pedig szintén vidéken, jernyei birtokén,

107 Magyar Nemzeti Galéria online katalogusa, https://mng.hu/mutargyak/54551/ (Utoljara letdltve: 2025.01.12.)
108 Osztrak Osszesitett Képtarak online katalogusa,
https://www.sammlung.pinakothek.de/de/artwork/apG9V2m4Zn (Utoljara letoltve: 2025.01.12.)

109 KIRALY Erzsébet, Benczir Gyula: Budavar Visszavétele a toroktél 1686-ban = A magyar miivészet a 19.
szazadban..., i.m., 782.

10 Madardsz Viktor = Magyar Eletrajzi Lexikon. .., i.m.
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tonkrement hazassaga és kozeli rokonainak haldlesete miatt — valdszinlileg egészségiigyi
problémakkal is kiizdve — tiz évet (1884 és 1894 kozott) visszavonultan élt. A birkanyiras
gazdalkodoi életmodjahoz és gylimolesoskertjének gondozasahoz kapcsolodhat. 1894-ben
azonban baratai unszolasara befejezte félbehagyott miveit és festményeit ujra kiallitasra

kiildte.!!

Hasonl6 mélyebb hatterti megszolalas a regényben Csabatol hangzik el, amikor Kender
Pista, egy szintén miincheni fest6 eljon hozza, hogy egyrészt meghivja a fiatal hazasokat

vacsorara, masrészt pénzt kérjen kolcson Csabatol:

.- Ti persze azt gondoljatok... mint a hazatéré méh. Es hogy majd az én zsebem is afféle Mednyéanszky-zseb...

[...]

- De hat én nem kértem téled egy garast se - szolt kdzbe egy sértddott férfihang -, én csak azt mondtam: gyertek

el komanak.” 112

A kiilfoldre utazott festoknek nagyon sokszor mecénéasoktdl pénztamogatasra volt sziikségiik,
hogy tanulmanyaikat fedezni tudjak. Koltséges volt a terem- ¢és lakasbérlés, az orak a
mesterektdl, a modellek, az anyagok és az eszkdzok, maga a festék. Ezek mind sziikségesek
voltak az alkotdshoz, amelyek hidnyaban festeni sem tudtak, igy a tovabbi pénzszerzési
lehetdségtdl is elvagtak magukat. Mednyanszky Laszlo kedves baratja volt Gardonyinak, a
Feszty-korben ismerkedtek meg. Fesztyné visszaemlékezéseiben olvashatunk tobb anekdotat
IS, miszerint Mednyanszky Laszl6 nem volt rendszereté ember, sporolt is sokat, és a pénzét
mindig elajandékozta, masoknak dolgozott:

,Vagy huszonnyolc-harminc évvel ezel6tt, mikor hatezer forint még nagy pénz volt, Czdbel Istvan, a sogora,
névérének, Mednyanszky Mirynek a férje, Parizsba kiildte, a csaladi vagyonbol ezt az egy évre tekintélyes dsszeget
kiszakitva, hogy ott szabadon dolgozzon, tanuljon, fejlédjék, felfrissiiljon. [...] Pénzének a felét szomszédjara,

egy nyolcvannégy éves »fiatal tehetség« megmentésére koltotte, masik részét pedig nagyszerti Lapin nevil
baratjanak adta, hogy nészutra mehessen a feleségével.

- Szegények, mar husz éve hazasok és még mindig nem tudtak elutazni...
- Es mit dolgoztal legalabb ezalatt?

- Tudod, Tigriske (igy hivta Arpadot), nappal a fiatal zseninek végeztem be par képét, reszket mér szegénynek a
keze; ¢éjjel azutan dolgoztam magamnak.

Igy hasznalta fel az alkalmat Parizsban, hogy dolgozzék és felfrissiiljon! 13

11 S7INYEI MERSE Anna, Tiz évi hallgatds = Szinyei Merse Pdl élete és miivészete, Budapest, MNG, 1990, 109—
112.

112 GARDONYI, lda regénye..., i.m., 213.

3 FESZTY Arpadné, Akik elmentek..., i.m., 89-90.
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Ezekbdl megfigyelhetjiik, hogy Gérdonyi szdvegét gazdagabba teszik a mélyebb rétegek,
amelyekben a val6 élet elemei jelennek meg. Ezek a megjegyzések sajat tapasztalatainak vagy
hallomasbol ismert torténeteinek a lenyomatai, amelyek révén az olvasd kozelebb keriil a

miivészet vilagdhoz, amely alapjan a regény narrativaja is hiteles torténeti hatteret kap.

Osszegzés és tovabbi lehetéségek a kutatasban

Dolgozatomban a Gérdonyit ért valds és elméleti miivészeti hatdsok regénybeli
reflexidit vizsgaltam. Gardonyit a Budapesten toltott évei alatt szamos hatés érte, ahol a Feszty-
korben neves festokkel és képzémiivészekkel ismerkedett meg, maga is tett probat ilyesfajta
tevékenységre. A miivészi ihletettségét mas irasai is tiikrozik, amelyekben megjelenik a
miivészet és a festdi kozeg, de ennek az idészaknak lenyomatat a Gardonyi-életmiiben az Ida
regenyenek miivészvilaga jelenti. Azért vallalkoztam a regény keletkezésének koriilményeire
¢s Gardonyi életrajzabol adodd miivészeti kapcsolodasok feltarasara, mert ezek az adatok

jelentdsen novelik a regény miivészeti elemeinek értelmezési mélységét és jelentdségét.

Konkrét forrasként meriilt fel kutatdisom sordn a regény miivészetelméleti
gondolatmeneteinek hatterében a Rodin beszélgetései a miivészetrél cimil kotet, amelyet
Gardonyi August Rodin iranti érdeklddéseébdl fakadoan olvashatott. Az explicit egyezések ¢€s
gondolati parhuzamok alapjan nagy valosziniiséggel ezt a miivet felhasznalta forrasként a

regény megirasakor.

Dolgozatomban tovabba Osszevetettem Gardonyi Titkosnaplojaban feljegyzett sajat
mivészetelméleti téziseit — amelyekben szintén visszakdszonnek a Rodin-kotet gondolatai — az
Ida regényében megfogalmazott miivészeti elvekkel, a fOszerepldé miivészetelméletével,

valamint a regényszerkesztésrol irt elképzeléseivel.

Igyekeztem felfejteni még a regényben abrazolt valddi mivészeti tényezdk koziil
valamennyit: egyrészt a cselekmény térkozegeként felhasznalt miincheni magyar festvilag
részletes abrazolasanak valodisagat, masrészt a cselekmény idejét, amely életrajzi és
miivészettorténeti forrasok segitségével valos idében szintén elhelyezhetd. A torténeti hatterén
kiviil a regény egyes epizddjait, megszolalasait megtortént események ihlették, ezek koziil
fejtettem ki néhanyat. Tovabbi kutatasi lehet6ség adodik ebben a témakorben, hiszen a

festokarakterek egy részének személyiségjegyeit bizonyosan valos emberek ihlették, amely
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aspektusra nem tértem ki, illetve a forraskutatds soran szintén felmeriilhetnek még tovabbi

lehetdségek.

Osszegzésként tehat elmondhatd, hogy Gardonyi Ida regénye ugyan az iré életmiivének
miivészeti szempontbdl (is) keveset targyalt darabja, amely mélyebb vizsgélatot igényel mind
tematikai mind miivészetelméleti szempontbol. Az elemzések soran feltarult a regény tudatos
szerkesztettsége, amely mogott a miivészetelméleti és €letrajzi hatasok szerves dsszefonddasa
all. Ezaltal az Ida regénye nemcsak az ir6 életmiivében, hanem a magyar miivészregények
soraban is kiilonleges helyet foglal el. A regény elemzése ramutatott Gardonyi Géza miivészeti
érdeklédésére és tudatossagara, amely 1j megvilagitasba helyezi az ir6t, mint a miivészet irant
elkotelezett alkotot. Ez a felismerés hozzdjarulhat a Gardonyi-recepcid kiszélesitéséhez és a

regény jelentdségének jraértékelésehez.
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